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Lettre  datee  du  1®*^  mai  2020,  adressee  au  Secretaire  general  et 
aux  representantes  permanentes  et  representants  permanents  des 
membres  du  Conseil  de  securite  par  le  President  du  Conseil  de  securite 

J’ai  Fhonneur  de  vous  faire  tenir  ci-joint  le  texte  de  I’expose  de  M.  Mark 
Lowcock,  Secretaire  general  adjoint  aux  affaires  humanitaires  et  Coordonnateur 
des  secours  d’urgence,  ainsi  que  des  declarations  faites  par  les  representantes  et 
representants  de  la  Chine,  de  la  Republique  dominicaine,  de  la  France,  de  FAllemagne 
(au  nom  de  la  Belgique  et  de  FAllemagne),  de  FIndonesie,  du  Niger,  de  la  Federation 
de  Russie,  de  Saint-Vincent-et-les  Grenadines,  de  FAfrique  du  Sud,  de  la  Tunisie,  du 
Royaume-Uni  de  Grande-Bretagne  et  d’lrlande  du  Nord  et  du  Viet  Nam,  a  Foccasion 
de  la  visioconference  convoquee  le  mercredi  29  avril  2020.  Une  declaration  a 
egalement  ete  faite  par  le  representant  de  la  Republique  arabe  syrienne. 

Conformement  a  la  procedure  decrite  dans  la  lettre  datee  du  2  avril  2020, 
adressee  aux  representantes  permanentes  et  representants  permanents  des  membres 
du  Conseil  de  securite  par  le  President  du  Conseil  de  securite  (S/2020/273),  qui  a 
ete  convenue  en  raison  des  circonstances  exceptionnelles  creees  par  la  pandemie  de 
maladie  a  coronavirus,  le  texte  de  Fexpose  et  des  declarations  sera  public  en  tant  que 
document  officiel  du  Conseil  de  securite. 


Le  President  du  Conseil  de  securite 
iSigne)  Sven  Jiirgenson 
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Annexe  I 


Expose  de  M.  Mark  Lowcock,  Secretaire  general  adjoint  aux  affaires 
humanitaires  et  Coordonnateur  des  secours  d’urgence 

Je  commencerai  aujourd’hui  par  me  faire  I’echo  de  mes  collegues  humanitaires 
pour  condamner  avec  force  Fhorrible  attentat  a  la  bombe  perpetre  bier  dans  une  rue 
bondee  de  la  ville  d’Afrin.  D’apres  les  premieres  informations,  pas  moins  de  43  civils, 
dont  plusieurs  enfants,  ont  ete  tues  dans  cette  attaque  aveugle  et  inacceptable. 
Beaucoup  d’autres  personnes  ont  ete  blessees.  Je  presente  nos  condoleances  les  plus 
sinceres  aux  families  des  victimes. 

Depuis  mon  dernier  expose  sur  la  Syrie  devant  le  Conseil  de  securite  (voir 
S/2020/254),  le  nombre  de  cas  confirmes  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  dans 
le  pays  s’etablit  a  43,  avec  trois  deces.  Ces  chiffres  sembleront  tres  faibles  par  rapport 
a  ceux  qui  sont  enregistres  ici  a  New  York  et  dans  de  nombreux  pays  membres  du 
Conseil.  Mais  si  ce  virus  se  comporte  en  Syrie  de  la  meme  maniere  qu’ailleurs,  ce  qui 
est  notre  hypothese  pour  I’instant,  alors  une  tragedie  nous  attend.  Nous  ne  pouvons 
pas  escompter  qu’un  systeme  de  sante  decime  par  pres  de  10  annees  de  guerre  puisse 
faire  face  a  une  crise  qui  met  au  defi  les  nations  meme  les  plus  riches.  Nous  ne 
pouvons  pas  escompter  que  des  mesures  d’attenuation  soient  couronnees  de  succes 
lorsque  des  millions  de  deplaces  se  retrouvent  dans  la  promiscuite,  sans  installations 
sanitaires  adequates,  et  sans  filet  de  securite  ni  moyens  sur  lesquels  s’appuyer. 

J’entends  axermon  expose  aujourd’hui  sur  les  domaines  suivants  :  premierement, 
Favancement  du  depistage  de  la  COVID-19  et  la  riposte  qui  y  est  opposee  dans  toute  la 
Syrie  ;  deuxiemement,  la  situation  humanitaire  dans  le  nord-ouest,  qui  reste  alarmante 
malgre  le  cessez-le-feu  ;  troisiemement,  la  question  des  fournitures  medicales  dans  le 
nord-est  ;  quatriemement,  la  situation  a  Roukban  ;  et,  cinquiemement,  une  synthese 
de  tout  ce  que  fournit  le  systeme  humanitaire,  soutenu  par  les  Nations  Unies,  pour 
soulager  les  souffrances  des  populations  a  travers  la  Syrie. 

A  ce  jour,  les  43  cas  confirmes  de  COVID-19  annonces  par  les  autorites 
syriennes  etaient  tous  situes  dans  les  gouvernorats  de  Damas  et  Rif-Damas.  Un 
premier  cas  et  un  deces  ont  ete  confirmes  dans  le  nord-est  le  2  avril.  Aucun  cas  n’a 
ete  confirme  pour  Finstant  dans  le  nord-ouest. 

Les  capacites  de  depistage  restent  tres  limitees.  Des  tests  sont  en  cours  a  Damas 
et  a  Lattaquie,  et  deux  laboratoires  supplementaires  sont  en  train  d’etre  mis  sur  pied  a 
Alep  et  aHoms.  Les  efforts  visant  a  etablirun  laboratoire  dans  le  gouvernorat  d’Hassake, 
dans  le  nord-est,  se  poursuivent.  Des  tests  ont  egalement  commence  a  Qamichli.  Un 
thermocycleur  a  ete  livre  a  Tell  Rifaat,  et  deux  autres  sont  en  cours  de  livraison  a 
Kobane  et  Raqqa.  Dans  le  nord-ouest,  un  laboratoire  a  commence  a  effectuer  des  tests 
a  Edleb.  Des  echantillons  sont  egalement  en  train  d’etre  testes  en  Turquie. 

Si  cette  augmentation  modeste  des  capacites  de  depistage  est  une  evolution 
positive,  elle  reste  tres  insuffisante  et  represente  une  priorite  maj  eure  pour  les  intervenants 
humanitaires,  au  meme  titre  que  d’autres  mesures  de  prevention  et  d’attenuation.  Les 
camps  et  autres  sites  surpeuples  accueillant  des  deplaces,  dans  lesquels  Faeces  a  Feau  et 
a  Fassainissement  est  insuffisant,  sont  des  sources  de  preoccupation  particulieres. 

Dans  le  nord-ouest,  des  mesures  de  preparation  ont  ete  lancees,  appuyees  par 
des  operations  humanitaires  transfrontieres.  Certains  hopitaux  sont  en  train  d’etre 
modifies  pour  pouvoir  recevoir  des  patients  COVID-19  et  prendre  en  charge  les 
cas  places  en  isolement.  Des  centres  d’isolement  reposant  sur  la  collectivite  sont 
egalement  en  cours  de  creation.  Toutefois,  des  lacunes  subsistent  s’agissant  des 
fournitures  et  equipements  medicaux  essentiels,  notamment  les  equipements  de 
protection  individuelle. 
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Dans  le  camp  de  Hoi,  dans  le  nord-est,  une  unite  d’isolement  de  80  lits  est  en 
cours  de  construction,  et  le  controle  de  la  temperature  corporelle  a  commence. 

Nous  ceuvrons  a  evaluer  les  besoins  financiers  en  termes  de  contributions 
des  Nations  Unies  a  la  riposte  a  la  COVlD-19  en  Syrie,  qui  viendront  s’ajouter  aux 
moyens  requis  pour  repondre  aux  besoins  humanitaires  anterieurs.  Les  exigences 
liees  a  la  COVlD-19  seront  incluses  dans  la  prochaine  version  actualisee  du  Plan  de 
reponse  humanitaire  global  COVlD-19. 

11  est  probable  que,  comme  dans  d’autres  pays,  les  groupes  les  plus  vulnerables 
se  ressentiront  le  plus  des  repercussions  des  mesures  visant  a  contenir  la  propagation 
du  virus.  Depuis  la  mi-mars,  certaines  regions  ont  connu  une  augmentation  moyenne 
de  40  a  50%  des  prix  des  produits  alimentaires  de  base.  Cela  amplifie  I’incidence 
de  la  crise  economique  grave  que  traverse  la  Syrie.  Le  Programme  alimentaire 
mondial  rapporte  que,  an  cours  de  I’annee  ecoulee,  le  prix  des  denrees  de  base  que 
de  nombreuses  personnes  doivent  acheter  a  augmente  de  plus  de  100  %. 

J’en  viens  maintenant  a  la  region  du  nord-ouest.  Aucune  frappe  aerienne  n’a 
en  lieu  depuis  le  cessez-le-feu  annonce  le  6  mars  par  la  Federation  de  Russie  et  la 
Turquie.  En  revanche,  des  bombardements  sporadiques  se  poursuivent  presque  an 
quotidien  dans  certaines  zones  en  premiere  ligne,  malgre  les  appels  a  un  cessez-le- 
feu  national  et  mondial. 

Certaines  families  deplacees  profitent  de  ce  calme  limite  pour  retourner  la 
on  elles  vivaient  avant  de  devoir  fuir  les  combats  les  plus  recents.  Ces  dernieres 
semaines,  135  000  personnes  ont  regagne  leurs  villes  et  villages  dans  des  zones 
situees  sur  la  ligne  de  front  qui  ne  sont  pas  controlees  par  le  Gouvernement,  Ariha  et 
Atareb  pour  I’essentiel.  A  leur  retour,  nombreuses  sont  celles  qui  ont  decouvert  que 
leur  domicile  avait  ete  detruit.  Les  services  essentiels  n’ont  pas  encore  ete  retablis. 

Le  cessez-le-feu  a  peut-etre  permis  un  certain  repit,  mais  la  catastrophe 
humanitaire  qui  sevit  dans  le  nord-ouest  ne  s’attenue  pas.  Les  donnees  nutritionnelles 
que  nous  enregistrons  en  sont  une  sinistre  indication.  Le  mois  dernier,  j’ai  informe 
le  Conseil  de  securite  de  taux  de  retard  de  croissance  alarmants.  Nous  sommes  tout 
aussi  inquiets  des  taux  de  malnutrition  chez  les  femmes  enceintes  et  allaitantes. 
Elles  sont  21  %  a  etre  concernees,  soit  quatre  fois  plus  que  Fan  dernier. 

E’ operation  transfrontiere  dans  le  nord-ouest  fonctionne  a  une  cadence  record 
pour  tenter  de  soulager  ces  souffrances.  En  mars,  1 486  camions,  transportant  une 
aide  destinee  a  3,7  millions  de  personnes,  ont  franchi  la  frontiere  avec  la  Turquie. 
Pour  le  mois  d’avril  en  cours,  plus  de  1  100  camions  ont  ete  deployes,  mais  cela  ne 
suffit  pas. 

Ea  necessite  de  se  preparer  a  Farrivee  potentielle  de  la  COVlD-19  dans  le 
nord-ouest  rend  d’autant  plus  urgents  les  efforts  visant  a  intensifier  ces  activites. 
Ees  articles  qui  doivent  etre  achemines  par-dela  les  frontieres,  tels  que  les  trousses 
d’hygiene  et  les  tentes  pour  les  unites  d’isolement,  se  voient  accorder  la  priorite  idoine. 

Ea  Turquie  facilite  cette  intensification,  en  depit  de  son  propre  combat  contre 
le  virus.  Ees  organisations  humanitaires  ont  mis  en  place  des  mesures  strides  pour 
respecter  la  reglementation  turque  et  pour  minimiser  les  risques  de  transmission  du 
virus  dans  les  centres  de  transbordement  on  ailleurs. 

A  ce  stade,  il  est  tout  simplement  impossible  de  maintenir  Fampleur  et  la 
portee  de  Fassistance  dans  le  nord-ouest  sans  Foperation  transfrontiere.  Comme  je 
Fai  deja  dit  an  Conseil,  il  n’y  a  pas  d’autre  option.  C’est  illustre  plus  avant  par  le  fait 
qu’il  a  ete  impossible,  dans  le  nord-est,  de  remplacer  les  operations  transfrontieres 
anterieures  par  une  assistance  acheminee  par-dela  les  lignes  de  conflit.  C’est  ce  que 
je  vais  aborder  a  present. 


20-06368 


3/28 


s/2020/354 


L’acheminement  de  I’aide  a  travers  la  frontiere  vers  le  nord-est  de  Damas  n’a  pas 
permis  de  remedier  a  la  penurie  de  fournitures  medicales  essentielles  dont  la  livraison, 
jusqu’en  janvier  de  cette  annee,  se  faisait  par  le  point  de  passage  de  Yaaroubiye. 

Une  cargaison  de  20  tonnes  de  fournitures  medicales  de  I’Organisation 
mondiale  de  la  Sante  -  contenant  des  equipements  de  protection  individuelle,  des  lits 
pour  unite  de  soins  intensifs,  des  incubateurs  et  sept  respirateurs  -  a  ete  transportee 
par  avion  a  Qamichli  le  12  avril,  et  elles  ont  deja  ete  distribuees.  Toutefois,  les 
installations  medicales  qui  etaient  auparavant  approvisionnees  grace  aux  operations 
humanitaires  transfrontieres  ont,  une  fois  de  plus,  ete  largement  exclues. 

La  penurie  de  fournitures  medicales  dans  le  nord-est  de  la  Syrie  continue  de 
s’aggraver.  En  ce  moment  on  nous  devrions  etre  en  train  de  nous  preparer  a  faire  face 
a  la  COVID-19,  11  faut  reduire  ces  lacunes.  Cela  est  d’autant  plus  important  qu’un 
premier  cas  a  ete  confirme. 

L’Organisation  mondiale  de  la  Sante  estime  qu’il  n’y  a  pas  eu  assez 
d’ameliorations  en  ce  qui  concerne  Faeces  transfrontiere  depuis  janvier,  meme  face 
a  la  situation  d’urgence  incontournable  decoulant  de  la  COVID-19.  Dans  Fexamen 
d’autres  modalites  an  point  de  passage  de  Yaaroubiye  qu’il  a  transmis  an  Conseil  en 
fevrier  (S/2020/139),  le  Secretaire  general  indique  an  paragraphe  44  que  «  dans  les 
conditions  actuelles,  il  faudrait  a  la  fois  une  plus  grande  assistance  transfrontiere 
et  un  plus  grand  acces  a  travers  les  lignes  de  conflit  ».  Cela  est  toujours  le  cas. 
Le  Secretaire  general  indique  egalement  que  si  des  mesures  adequates  ne  sont  pas 
prises  pour  ameliorer  Facheminement  de  Faide  a  travers  les  lignes  de  conflit,  et 
si  le  Gouvernement  syrien  on  les  pays  voisins  ne  donnent  pas  leur  aval  en  vue  de 
Futilisation  des  points  de  passage  vers  le  nord-est  du  pays,  le  Conseil  de  securite 
devra  autoriser  FONU  et  ses  partenaires  d’execution  a  emprunter  des  points  de 
passage  supplementaires.  Cela  est  egalement  toujours  le  cas. 

J’en  viens  maintenant  an  camp  de  Roukban,  qu’aucun  convoi  humanitaire 
n’a  pu  atteindre  depuis  septembre  2019.  Les  voies  d’approvisionnement  commercial 
informel  de  Damas  et  de  Dmeir  ont  ete  fermees  en  fevrier,  ce  qui  a  perturbe  davantage 
Facheminement  de  la  nourriture,  du  carburant  et  des  fournitures  medicales  jusqu’au 
camp.  Les  restrictions  frontalieres  liees  a  la  COVID-19  imposees  par  le  Jordanie  depuis 
le  18  mars  ont  eu  un  impact  sur  le  transfer!  des  cas  medicaux  urgents  de  Roukban  sans 
depistage  prealable  de  la  COVID-19,  qui  n’est  pas  disponible  dans  le  camp. 

Une  mission  d’evaluation  et  d’assistance  sanitaire  prevue  par  FONU  et 
le  Croissant-Rouge  arabe  syrien  n’a  pas  eu  lieu  ce  mois-ci.  Elle  a  ete  suspendue 
faute  d’accord  entre  toutes  les  parties  sur  les  modalites  concernant  Fassistance  et 
Facheminement.  II  faut  garantir  Faeces  an  camp  de  toute  urgence  pour  fournir  une 
assistance  a  la  population  vulnerable  de  Roukban  et  pour  faciliter  les  departs  volontaires. 

Des  informations  supplementaires  sur  nombre  de  sujets  que  j’ai  abordes, 
et  en  reponse  aux  questions  posees  par  les  membres  du  Conseil,  figurent  dans  le 
dernier  rapport  bimestriel  du  Secretaire  general  sur  la  situation  humanitaire  en  Syrie 
(S/2020/327),  qu’il  a  transmis  an  Conseil  ces  derniers  jours.  Pour  des  informations 
sur  la  situation  dans  le  nord-ouest,  je  renvoie  les  membres  aux  paragraphes  4,  5, 
11,  12  et  13  de  ce  rapport.  Pour  des  informations  sur  les  operations  transfrontieres, 
je  renvoie  les  membres  aux  paragraphes  20,  34  et  35,  ainsi  qu’a  la  figure  1  et  an 
tableau  2.  Pour  les  informations  sur  Roukban,  je  renvoie  les  membres  an  paragraphe  7. 

En  ce  qui  concerne  Faeces  et  la  fourniture  de  Faide  an  nord-est,  je  renvoie 
les  membres  aux  paragraphes  32  et  33,  qui  contiennent  des  details  sur  le  nombre 
d’hopitaux,  de  centres  de  sante  primaire  et  d’unites  medicales  mobiles  qui  ont 
ete  approvisionnes  en  fournitures  medicales  depuis  Damas  an  cours  de  la  periode 
consideree. 
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Le  paragraphe  31  decrit  le  processus  onereux  d’acheminement  de  I’aide  a 
travers  les  lignes  de  conflit,  et  explique  les  multiples  approbations  requises.  Une 
approbation  par  le  Ministere  des  affaires  etrangeres  ne  signifie  pas  que  Faide  a  ete 
fournie.  Ce  n’est  que  la  premiere  de  multiples  etapes  impliquant  d’autres  ministeres, 
des  services  de  securite,  des  gouverneurs  locaux  et  d’autres  acteurs  locaux  aux 
commandes.  Si  tout  cela  n’est  pas  en  place,  on  ne  pent  rien  faire. 

Enfin,  je  voudrais  donner  brievement  des  explications  sur  le  genre  d’aide 
humanitaire  fourni  par  I’ONU  aux  populations  en  Syrie  et  rappeler  au  Conseil  que  la 
plus  grande  partie  de  cette  aide  est  destinee  aux  populations  des  regions  de  la  Syrie 
sous  le  controle  du  Gouvernement. 

En  2019,  les  organismes  et  partenaires  humanitaires  ont  fourni  une  assistance 
a  6  millions  de  personnes  en  moyenne  par  mois  dans  tout  le  pays.  Depuis  le  debut  de 
I’annee,  une  aide  alimentaire  a  ete  fournie  a  4,6  millions  de  personnes  en  moyenne 
chaque  mois  dans  le  pays.  En  outre,  2,5  millions  de  personnes  dans  tout  le  pays  ont 
re9U  des  fournitures  d’hiver  telles  que  des  couvertures  thermiques  et  des  vetements 
chauds.  Ees  operations  menees  a  I’interieur  de  la  Syrie  ont  permis  d’effectuer 
2,2  millions  de  procedures  medicales  et  de  sensibiliser  un  demi-million  de  personnes 
aux  dangers  des  mines. 

Des  informations  sur  les  interventions  humanitaires  dans  differentes 
regions  de  la  Syrie  figurent  egalement  dans  le  rapport  du  Secretaire  general  aux 
paragraphes  18  a  22. 

Suite  a  la  COVlD-19  et  a  ses  ramifications,  les  besoins  humanitaires  vont 
augmenter  considerablement  en  Syrie.  Plus  que  jamais,  cela  exige  des  interventions 
qui  utilisent  tons  les  moyens  possibles  pour  atteindre  les  personnes  dans  le  besoin, 
ou  qu’elles  se  trouvent.  Cela  necessitera,  premierement,  un  cessez-le-feu  total  et 
immediat  a  I’echelle  nationale;  deuxiemement,  la  fourniture  d’articles  medicaux 
essentiels  precedemment  achemines  par  le  poste  frontiere  de  Yaaroubiye  -  comme 
je  I’ai  dit  plus  tot,  les  mesures  requises  sont  exposees  en  detail  dans  le  rapport  du 
Secretaire  general  de  fevrier  ;  et  troisiemement,  le  renouvellement  de  I’autorisation 
pour  les  operations  transfrontieres  vers  le  nord-ouest  de  la  Syrie,  afin  de  repondre 
aux  immenses  besoins  humanitaires  que  nous  continuous  de  constater. 
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Annexe  II 


Declaration  de  M.  Zhang  Jun,  Representant  permanent  de  la  Chine 
aupres  de  I’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  remercie  le  Secretaire  general  adjoint  Lowcock  de  son  expose. 

La  Chine  suit  de  pres  la  situation  humanitaire  en  Syrie,  en  particulier  les 
repercussions  de  la  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  sur  le  developpement  economique 
et  social  du  pays.  Nous  prenons  note  du  fait  que  le  Gouvernement  syrien  a  pris  une  serie 
de  mesures  dans  les  domaines  des  soins  de  sante,  de  I’education,  des  transports,  de  la 
production  alimentaire  et  bien  d’autres  pour  prevenir  et  contenir  la  propagation  du  virus. 
Nous  saluons  ces  efforts. 

Des  annees  de  conflit  ont  affaibli  la  capacite  de  la  Syrie  a  faire  face  a  la  pandemie, 
et  la  communaute  internationale  ne  doit  pas  rester  les  bras  croises.  La  Chine  coopere 
activement  avec  la  Syrie  pour  lutter  contre  le  virus.  Le  premier  lot  d’assistance  medicale 
est  arrive  il  y  a  deux  semaines  a  Damas.  La  semaine  derniere,  un  hopital  chinois  renomme 
a  organise  une  visioconference  avec  le  Ministere  syrien  de  la  saute  au  cours  de  laquelle 
des  experts  medicaux  chinois  ont  partage  leurs  experiences  de  premiere  main  dans  la 
lutte  contre  la  COVID-19.  Nous  sommes  disposes  a  continuer  a  fournir  une  assistance  a 
la  Syrie  dans  la  limite  de  nos  moyens,  et  nous  appelons  les  autres  pays  a  faire  de  meme. 
Nous  encourageons  egalement  le  Bureau  de  la  coordination  des  affaires  humanitaires 
(OCHA)  et  d’autres  organismes  humanitaires  internationaux  a  redoubler  d’efforts  pour 
apporter  leur  appui  a  la  Syrie,  sous  diverses  formes,  pour  faire  face  a  la  pandemie. 

La  question  humanitaire  en  Syrie  est  liee  aux  questions  politiques,  economiques  et 
de  securite  et  doit  etre  geree  de  maniere  integree  et  impartiale.  Le  role  du  Gouvernement 
syrien  doit  etre  pleinement  mis  a  profit.  II  convient  de  reconnaitre  la  volonte  politique  dont 
le  Gouvernement  syrien  a  fait  preuve  pour  faciliter  I’acheminement  de  I’aide  humanitaire 
et  les  evolutions  positives  en  ce  qui  concerne  les  operations  a  travers  les  lignes  de  conflit. 

S’agissant  de  I’acheminement  de  I’aide  humanitaire  a  travers  les  frontieres,  il 
faut  respecter  pleinement  la  souverainete  et  I’integrite  territoriale  de  la  Syrie.  Nous 
appelons  a  la  poursuite  de  la  coordination  et  de  la  cooperation  entre  FOCHA  et  le 
Gouvernement  syrien  pour  trouver  une  solution  durable. 

En  ce  qui  concerne  la  commission  d’enquete,  la  Chine  a  des  reserves  et  des 
preoccupations  quant  a  la  maniere  dont  elle  a  ete  mise  en  place  et  a  ses  methodes 
de  travail. 

Les  sanctions  unilaterales  compromettent  la  capacite  de  la  Syrie  a  combattre  la 
COVID-19  et  detruisent  les  moyens  de  subsistance  des  civils.  Rien  ne  saurait  justifler 
les  sanctions  unilaterales,  et  nous  y  sommes  opposes  fermement.  La  Chine  reitere  son 
soutien  aux  appels  lances  par  le  Secretaire  general  et  la  Haute-Commissaire  des  Nations 
Unies  aux  droits  de  I’homme  en  faveur  de  la  levee  des  sanctions.  Nous  exhortons  les  pays 
concernes  a  respecter  les  droits  legitimes  et  la  vie  de  toutes  les  personnes  touchees  par  la 
pandemie  et  a  lever  immediatement  les  sanctions  unilaterales  imposees  a  certains  pays. 

Il  convient  de  souligner  que  les  questions  humanitaires  en  Syrie  sont  etroitement 
liees  au  processus  politique.  La  Chine  appelle  toutes  les  parties  a  appliquer  pleinement  la 
resolution  2254  (2015)  et  a  promouvoir  un  processus  politique  dirige  et  controle  par  les 
Syriens.  Nous  appuyons  I’ONU  et  les  bons  offices  de  I’Envoye  special  en  esperant  que 
nous  pourrons  promouvoir  conjointement  la  paix  et  la  stabilite  en  Syrie  et  dans  la  region. 

Ea  Chine  est  par  ailleurs  profondement  preoccupee  par  le  nombre  de  victimes 
civiles  de  Fevenement  tragique  survenu  hier,  et  elle  presente  ses  sinceres  condoleances 
aux  families  des  victimes.  Nous  appelons  les  parties  a  repondre  activement  a  Fappel 
du  Secretaire  general  Antonio  Guterres  a  un  cessez-le-feu. 
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Annexe  III 


Declaration  de  M.  Jose  Singer  Weisinger,  Envoye  special  de  la 
Republique  dominicaine  aupres  du  Conseil  de  securite 

Nous  remercions  le  Secretaire  general  adjoint  Mark  Lowcock  de  son  expose, 
et  nous  saisissons  cette  occasion  pour  reiterer  notre  profonde  reconnaissance  et  notre 
respect  aux  nombreux  organismes  et  travailleurs  humanitaires  operant  sur  le  terrain 
en  Republique  arabe  syrienne  qui,  depuis  neuf  longues  annees,  sauvent  des  vies  et 
donnent  de  Fespoir  a  des  millions  de  personnes.  Le  devouement  et  la  resilience  de  ces 
heros  et  des  personnes  qu’ils  servent  nous  rappellent  constamment  que  Fhumanite  et 
la  solidarite  I’emportent  toujours,  quelles  que  soient  les  circonstances. 

Nous  demeurons  preoccupes  par  la  deterioration  de  la  situation  dans  le  nord- 
ouest  du  pays.  Nous  savons  que  plus  de  100  000  personnes  deplacees  sont  retournees, 
mais  nous  nous  preoccupons  de  leur  sort  et  de  leurs  moyens  de  subsistance  dans  un 
contexte  marque  par  des  problemes  de  plus  en  plus  nombreux  lies  aux  hostilites  et  a 
la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19).  Nous  saluons  les  efforts  visant  a 
renforcer  I’aide  transfrontieres,  qui  s’avere  une  fois  de  plus  vitale  pour  des  millions 
de  personnes. 

La  situation  economique  et  la  hausse  des  prix  des  denrees  alimentaires  en  Syrie 
sont  des  motifs  de  profonde  preoccupation  pour  la  Republique  dominicaine.  Faute  de 
mesures  d’attenuation  et  de  Fattention  voulues,  ces  problemes  pourraient  avoir  des 
consequences  devastatrices  pour  les  personnes  les  plus  vulnerables,  qui  restent  les 
principales  victimes  de  ce  conflit  horrible  et  prolonge.  A  cet  egard,  nous  appelons 
de  nouveau  le  Gouvernement  syrien  a  renforcer  ses  capacites  et  sa  coordination  avec 
FONU  et  les  organismes  humanitaires  sur  le  terrain  pour  garantir  la  fourniture  d’une 
aide  opportune  et  fondee  sur  des  principes  a  Fensemble  de  la  population  -  en  d’autres 
termes,  partout  et  a  tout  le  monde. 

Comme  dans  de  nombreuses  autres  regions  dans  le  monde  entier,  la  pandemie 
de  COVID-19  a  mis  en  evidence  un  grand  nombre  des  causes  profondes  de  conflit 
et  de  violence.  Dans  des  contextes  deja  vulnerables  comme  en  Syrie,  ou  le  conflit 
dure  depuis  pres  de  10  ans,  les  conditions  desesperees  dans  lesquelles  vivent  les 
populations  touchees  ne  peuvent  que  continuer  de  se  deteriorer.  Nous  devons  done 
tons  contribuer  a  attenuer  la  souffrance  et  prendre  toutes  les  mesures  possibles  pour 
proteger  la  population.  La  prevention  est  le  seul  et  meilleur  moyen  d’aller  de  Favant. 

Un  cessez-le-feu  national  durable  constitue  la  premiere  etape  a  cet  egard. 
Nous  devrons  ensuite  appuyer  la  poursuite  du  processus  politique  general.  Toutes 
les  parties  au  conflit  et  tons  les  acteurs  concernes  doivent  unir  leurs  efforts  afin 
d’atteindre  ces  deux  objectifs.  Ensemble,  ils  doivent  egalement  appuyer  toutes 
les  initiatives  de  prevention  et  toutes  les  interventions  en  cours,  sous  la  direction 
de  FOrganisation  mondiale  de  la  Sante  et  en  coordination  avec  le  Gouvernement 
syrien,  pour  fournir  une  aide  dans  tout  le  pays,  en  particulier  dans  les  regions  ou  la 
fourniture  de  Faide  a  ete  perturbee  au  cours  des  derniers  mois,  notamment  dans  le 
nord-est  du  pays.  A  cet  egard,  nous  soulignons  qu’il  est  necessaire  que  le  Conseil 
appelle  a  augmenter  le  volume  d’aide  humanitaire  achemine  au  nord-est,  en  utilisant 
toutes  les  voies  possibles.  Nous  sommes  disposes  a  collaborer  avec  tous  les  membres 
du  Conseil  pour  nous  acquitter  de  notre  responsabilite  commune. 

Pour  terminer,  nous  reiterons  qu’en  ce  qui  concerne  la  situation  creee  par  la 
pandemie  de  COVID-19,  attendre  de  voir  ce  qui  se  passe  n’est  pas  une  option  ;  nous 
devons  au  contraire  fournir  aux  Syriens  Fappui  et  Fattention  qu’ils  meritent  et  dont 
ils  ont  besoin. 
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Annexe  IV 


Declaration  de  M™®  Anne  Gueguen,  Representante  permanente 
adjointe  de  la  France  aupres  de  I’Organisation  des  Nations  Unies 

[Original  :  anglais  et  fran9ais] 

Je  remercie  Mark  Lowcock  pour  sa  presentation. 

Le  risque  de  propagation  de  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19) 
en  Syrie  est  extremement  preoccupant,  notamment  dans  le  nord-ouest  et  le  nord- 
est.  Un  cessez-le-feu  immediat,  durable  et  a  I’echelle  nationale  est  le  seul  moyen  de 
faciliter  la  reponse  an  COVID-19. 

J’exprime  la  ferme  condamnation  par  la  France  de  I’horrible  attentat  terroriste 
qui  a  frappe  un  marche  a  Afrin  bier.  De  nombreuses  victimes  etaient  des  civils,  y 
compris  des  enfants.  C’est  dechirant.  Je  tiens  a  exprimer  nos  sinceres  condoleances 
aux  families  et  a  toutes  les  personnes  touchees  par  cette  attaque. 

Je  tiens  egalement  a  renouveler  le  plein  soutien  de  la  France  a  I’appel 
du  Secretaire  general  et  de  son  Envoye  special  a  un  cessez-le-feu  immediat  a 
I’echelle  nationale.  II  est  urgent  de  le  mettre  en  oeuvre.  Nous  appelons  toutes  les 
parties  -  et  en  particulier  le  regime  syrien  qui  n’a  pas  repondu  a  I’appel  du  Secretaire 
general  -  a  oeuvrer  activement  en  ce  sens.  Comme  Fa  dit  FAmbassadeur  de  Riviere 
ce  matin,  les  Nations  Unies  doivent  etre  an  centre  de  ces  efforts,  conformement  a  la 
resolution  2254  (2015). 

Un  cessez-le-feu  a  Fechelle  nationale  est  d’autant  plus  necessaire  que  la  mise 
en  oeuvre  de  Faccord  russo-turc  a  Edleb  reste  fragile  et  incertaine.  Toutes  les  parties, 
en  particulier  le  regime  syrien,  doivent  garantir  un  acces  humanitaire  sur  et  sans 
entrave  a  toutes  les  personnes  dans  le  besoin.  Cela  est  plus  necessaire  que  jamais 
pour  faciliter  la  reponse  a  la  COVID-19. 

Ees  efforts  des  agences  des  Nations  Unies  et  de  leurs  partenaires  pour  repondre 
aux  besoins  humanitaires  de  la  population  et  a  la  pandemie  de  COVID  doivent  etre 
soutenus  et  renforces.  Ea  Erance  a  deja  alloue  4  millions  d’euros  pour  la  reponse  a  la 
COVID  dans  le  nord-ouest. 

Dans  le  contexte  de  la  pandemie,  le  mecanisme  d’aide  humanitaire  transfrontaliere 
n’a  jamais  ete  aussi  pertinent,  taut  dans  le  nord-ouest  que  dans  le  nord-est.  Ea  Erance 
reste  determinee  a  preserver  ce  mecanisme  qui  sauve  des  vies.  Dans  le  nord-ouest, 
Fintensification  de  Facheminement  de  Faide  humanitaire  par  les  deux  points  de  passage 
doit  absolument  se  poursuivre.  Dans  le  nord-est,  la  perte  du  point  de  passage  de 
Yaaroubiye  prive  la  population  de  Faeces  le  plus  direct  et  le  plus  sur  a  Faide  medicale. 
Ee  nord-est  de  la  Syrie  a  besoin  d’une  assistance  transfrontaliere  par  le  biais  d’un  point 
de  passage  dedie.  E’elargissement  de  Faeces  transfrontalier  est  une  urgence  absolue  pour 
repondre  aux  besoins,  en  particulier  pour  lutter  contre  la  pandemie  de  COVID. 

Jusqu’a  aujourd’hui,  aucun  progres  n’a  ete  realise  concernant  Faeces  «  crossline  » 
(depuis  Damas)  au  nord-est  :  le  regime  syrien  met  tros  a  quatre  mois  pour  autoriser 
Facheminement  d’aide  medicale  en  provenance  de  Damas.  Cela  est  inacceptable.  Nous 
regrettons  egalement  qu’il  n’y  ait  pas  encore  d’accord  pour  fournir  une  aide  vitale  et 
urgente  a  des  milliers  de  personnes  dans  le  camp  de  Roukban. 

Nous  rejetons  toute  instrumentalisation  de  Faide  humanitaire.  A  cet  egard,  je 
rappelle  que  les  sanctions  europeennes  sont  des  outils  pour  lutter  contre  les  violations 
des  droits  de  F Homme  et  les  violations  du  droit  international.  Ces  sanctions  ont 
precisement  ete  con^ues  pour  ne  pas  entraver  Faide  humanitaire  aux  Syriens,  quelle 
que  soil  leur  affiliation,  et  n’entravent  pas  la  reponse  a  la  COVID-19  aujourd’hui. 
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Soyons  clairs  :  le  regime  syrien  a  systematiquement  detruit  les  infrastructures 
medicales  depuis  le  debut  du  conflit  et  il  continue  a  entraver  Faeces  humanitaire.  II 
ne  fait  aucun  doute  qu’il  porte  la  responsabilite  premiere  de  la  situation  humanitaire 
desastreuse,  qui  est  exacerbee  aujourd’hui  par  la  pandemie  de  COVID-19. 

Pour  finir,  je  souhaiterais  saluer  la  publication  d’un  resume  du  rapport  de  la 
commission  d’enquete.  Nous  soutenons  la  pleine  mise  en  ceuvre  des  recommandations 
de  cette  commission  d’enquete  pour  garantir  un  mecanisme  de  deconfliction  qui  ne 
mette  pas  en  danger  le  personnel  et  les  installations  medicales  et  humanitaires.  Nous 
soutenons  egalement  la  communication  du  rapport  complet  Mecanisme  international, 
impartial  et  independant  charge  de  faciliter  les  enquetes  sur  les  violations  les  plus  graves 
du  droit  international  commises  en  Republique  arabe  syrienne  depuis  mars  2011  et 
d’aider  a  juger  les  personnes  qui  en  sont  responsables  et  a  la  Commission  d’enquete 
internationale  independante  sur  la  Republique  arabe  syrienne,  afin  de  poursuivre 
Fenquete  sur  les  incidents  et  de  traduire  leurs  auteurs  en  justice. 

Enfin,  comme  indique  ce  matin,  seule  une  solution  politique  permettra  de 
mettre  un  terme  a  la  tragedie  humanitaire  en  Syrie. 
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Annexe  V 


Declaration  de  M.  Christoph  Heusgen,  Representant  permanent  de 
I’Allemagne  aupres  de  ^Organisation  des  Nations  Unies 

Je  prononce  cette  declaration  sur  la  situation  humanitaire  en  Syrie  an  nom 
des  coredacteurs,  a  savoir  FAllemagne  et  la  Belgique.  Nous  tenons  a  remercier  le 
Secretaire  general  adjoint  Lowcock  de  I’expose  qu’il  a  presente  aujourd’hui. 

Comme  Fa  mentionne  M.  Lowcock,  la  ville  syrienne  d’Afrin  a  ete  secouee 
hier  par  une  attaque  terroriste  devastatrice  qui  aurait  fait  des  dizaines  de  victimes 
civiles,  dont  de  nombreux  enfants.  Nous  condamnons  fermement  ce  crime,  et  nous 
exprimons  toute  notre  sympathie  aux  families  et  aux  parents  des  victimes.  Nous 
souhaitons  aux  blesses  un  prompt  et  complet  retablissement. 

M.  Lowcock  a  une  fois  de  plus  donne  un  eclairage  privilegie  sur  de  ce  que 
represente  Faction  humanitaire  et  sur  la  grande  importance  de  Faide  humanitaire 
dans  les  endroits  on  nous  devons  proteger  les  populations  les  plus  vulnerables,  non 
seulement  contre  les  conflits  et  de  la  faim,  mais  egalement  contre  la  pandemie  de 
maladie  a  coronavirus  (COVID-19).  Nous  nous  inclinons  devant  tons  les  travailleurs 
humanitaires  et  medicaux  qui  operent  dans  toute  la  Syrie.  Nous  avons  plus  que 
jamais  besoin  d’eux  pour  mener  cette  bataille  humanitaire. 

Les  Envoyes  speciaux  du  Secretaire  general  an  Moyen- Orient  ont  ete 
clairs  :  il  faut  faire  taire  les  armes,  apaiser  les  tensions,  communiquer  a  travers 
les  lignes  de  conflit  et  faciliter  Faeces  de  Faide  humanitaires  partout  on  elle  est 
necessaire.  Neuf  annees  de  guerre  ont  eu  des  consequences  extremement  nefastes. 
Pres  de  la  moitie  des  etablissements  de  sante  ont  ete  gravement  endommages  on 
detruits,  et  il  y  a  une  penurie  de  materiel  medical  et  de  professionnels  de  la  sante. 
L’Organisation  mondiale  de  la  Sante  a  recense  494  attaques  contre  des  travailleurs 
et  des  installations  sanitaires  an  cours  des  trois  dernieres  annees.  Plus  de  6  millions 
de  personnes  deplacees,  ainsi  que  les  personnes  emprisonnees  et  enlevees,  vivent 
dans  des  conditions  qui  les  rendent  extremement  vulnerables  face  a  la  COVID-19  et 
a  d’autres  infections  respiratoires. 

Apres  avoir  In  attentivement  le  rapport  humanitaire  bimestriel  du  Secretaire 
general  (S/2020/327)  et  ecoute  Fexpose  de  M.  Lowcock,  nous  ne  pouvons  que 
conclure  que  Faeces  est  crucial  en  vue  de  contrer  la  propagation  du  virus.  Nous 
devons  toutefois  affronter  la  realite  :  dans  les  regions  controlees  par  le  Gouvernement, 
du  fait  des  obstacles  bureaucratiques  incessants  et  des  preoccupations  relatives  a  la 
securite,  FONU  n’a  pu  effectuer  que  25  %  des  missions  humanitaires  pour  lesquelles 
elle  avail  demande  une  autorisation. 

Dans  le  nord-ouest,  le  cessez-le-feu  entre  la  Russie  et  la  Turquie  semble  tenir, 
aussi  fragile  soit-il,  ce  qui  permet  a  une  quantile  d’aide  humanitaire  jamais  vue  de 
traverser  la  frontiere,  meme  si  des  restrictions  liees  a  la  pandemie  ont  ete  mises  en 
place.  Pour  citer  le  rapport  du  Secretaire  general,  dans  le  nord-est,  les  fournitures 
acheminees  a  travers  les  lignes  de  conflit  n’ont  atteint  que  31  %  des  etablissements 
medicaux  qui  etaient  auparavant  approvisionnes  par  des  livraisons  transfrontieres 
depuis  Yaaroubiye.  Pour  se  preparer  an  pire,  ce  n’est  tout  simplement  pas  suffisant. 

En  outre,  selon  FOrganisation  mondiale  de  la  Sante,  le  systeme  de  sante 
affaibli  dans  le  nord-est  de  la  Syrie  n’a  pas  des  capacites  suffisantes  pour  lutter 
contre  la  pandemie  de  COVID-19,  et  toutes  les  voies  possibles  doivent  etre  ouvertes 
d’urgence  pour  se  preparer  et  reagir  face  a  la  pandemie. 

Dans  les  conclusions  de  son  rapport,  le  Secretaire  general  souligne  que  trois 
mois  apres  la  fermeture  du  point  de  passage  de  Yaaroubiye,  Facheminement  de 
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I’aide  continue  a  se  heurter  a  de  nombreuses  difficultes,  d’ou  Fimportance  d’utiliser 
toutes  les  voies  possibles,  a  travers  les  frontieres  et  les  lignes  de  conflit  En  d’autres 
termes,  trois  mois  apres  la  fermeture,  I’aide  acheminee  depuis  Damas  a  travers  les 
lignes  de  conflit  est  terriblement  insuffisante,  et  la  COVID-19  ne  fait  qu’aggraver  la 
situation.  L’ONU  et  les  partenaires  non  gouvernementaux  conviennent  que  I’option 
de  la  traversee  des  lignes  de  conflit  ne  pent  etre  suffisamment  elargie  et  proposent 
de  rouvrir  un  point  de  passage  terrestre  pour  augmenter  le  nombre  de  cargaisons.  Le 
Conseil  et  ses  membres  ne  peuvent  ignorer  les  incidences  de  la  fermeture  du  point  de 
passage  de  Yaaroubiye.  Les  faits  et  les  chiffres  sont  indiscutables. 

Ainsi,  d’un  point  de  vue  humanitaire,  FAllemagne  et  la  Belgique,  en  echo  a 
Fappel  du  Secretaire  general  a  elargir  Faeces  a  travers  les  lignes  de  conflit  et  les 
frontieres,  estiment  que  le  Conseil  doit  envisager  d’urgence  de  rouvrir  un  point  de 
passage  dans  le  nord-est  du  pays.  La  propagation  du  virus  ne  pent  etre  endiguee  par 
les  tactiques  du  Conseil,  elle  le  sera  uniquement  grace  aux  outils  de  depistage,  aux 
equipements  de  protection  et  aux  respirateurs. 

Enfin,  nous  renouvelons  notre  appel  a  ce  que  les  auteurs  des  crimes  les  plus 
graves  an  regard  du  droit  penal  international  rendent  des  comptes.  A  cet  egard, 
nous  nous  felicitous  de  Fintention  du  Secretaire  general  de  nommer  un  conseiller 
principal  independant  pour  envisager  la  meilleure  maniere  de  donner  suite  aux 
recommandations  de  la  commission  d’enquete.  Les  conclusions  de  la  commission 
d’enquete  doivent  absolument  faire  Fobjet  d’un  suivi.  L’impunite  des  responsables  de 
ces  graves  violations  du  droit  international  n’est  pas  une  option.  Nous  nous  engageons 
une  fois  de  plus  a  soutenir  pleinement  les  travaux  du  Mecanisme  international, 
impartial  et  independant  charge  de  faciliter  les  enquetes  sur  ces  crimes  et  attendons 
avec  interet  Fissue  du  proces  des  officiers  du  regime  syrien  accuses  de  crimes  contre 
Fhumanite  qui  a  lieu  a  Coblence,  en  Allemagne. 

Je  voudrais  ajouter,  a  titre  national,  que  nous  venous  de  verser  22  millions 
d’euros  supplementaires  an  bonds  humanitaire  transfrontalier  pour  la  Syrie,  ce  qui 
porte  ainsi  notre  contribution  totale  a  30  millions  d’euros  en  2020.  Le  bonds  reste 
un  instrument  clef  pour  repondre  aux  gigantesques  besoins  humanitaires  dans  le 
nord-ouest  de  la  Republique  arabe  syrienne. 
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Annexe  VI 


Declaration  de  M.  Muhsin  Syihab,  Representant  permanent  adjoint  de 
la  Republique  d’Indonesie  aupres  de  I’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  me  joins  a  mes  collegues  pour  exprimer  nos  condoleances  aux  families 
des  victimes  de  Fattentat  perpetre  hier  a  Afrin.  Nous  remercions  le  Secretaire 
general  adjoint  Mark  Lowcock  pour  son  expose  et  ses  mises  a  jour  sur  la  situation 
humanitaire  en  Syrie. 

La  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  vient  sans  aucun  doute 
ajouter  une  dose  de  complexite  a  notre  ambition  commune  d’alleger  les  souffrances 
du  peuple  syrien.  Ma  delegation  estime  que  la  visioconference  d’aujourd’hui 
devrait  etre  axee  sur  la  maniere  d’intensifier  les  efforts  visant  a  garantir  que  I’aide 
humanitaire  est  correctement  distribuee  aux  personnes  dans  le  besoin,  notamment 
dans  le  contexte  des  mesures  visant  a  lutter  contre  la  propagation  de  la  COVID-19. 
En  consequence,  Flndonesie  voudrait  mettre  Faccent  sur  trois  elements  qui  sont 
indispensables  pour  faire  en  sorte  que  ces  operations  humanitaires  soient  menees  de 
faqon  efficace. 

Premierement,  toutes  les  parties  sans  exception  doivent  mettre  en  ceuvre  et 
respecter  un  cessez-le-feu  immediat  dans  toute  la  Syrie.  Nous  nous  felicitous  que 
Faccord  de  cessez-le-feu  intervenu  entre  la  Russie  et  la  Turquie  dans  le  nord-ouest 
du  pays  tienne  et  nous  apprecions  les  efforts  de  toutes  les  grandes  parties  prenantes 
a  cet  egard.  Toutefois,  il  n’y  a  pas  que  dans  le  nord-ouest  qu’une  periode  de  calme 
est  necessaire.  Un  cessez-le-feu  total  et  immediat  a  Fechelle  de  tout  le  pays  est 
primordial  et,  comme  Fa  declare  FEnvoye  special  Pedersen,  il  est  plus  necessaire 
que  jamais  pour  permettre  un  effort  massif  afin  de  stopper  la  propagation  de  la 
COVID-19  en  Syrie. 

Deuxiemement,  toutes  les  operations  humanitaires  menees  par  les  Nations 
Unies  et  leurs  partenaires  d’execution  doivent  se  voir  accorder  un  acces  humanitaire 
accru  et  durable  a  toutes  les  zones  demandees  et  a  toutes  les  populations  dans  le 
besoin.  Un  acces  sur  et  immediat  pour  Facheminement  de  Faide  humanitaire  etait 
deja  indispensable  avant  la  COVID-19  pour  sauver  des  vies  en  Syrie.  Compte  tenu 
du  grand  danger  que  represente  aujourd’hui  la  pandemie,  personne  ne  pent  nier 
que  Faeces  est  une  des  priorites  pour  que  les  fournitures  d’urgence  soient  dument 
acheminees.  Outre  les  abris,  la  nourriture,  Fean  et  Fassainissement,  il  est  egalement 
capital  de  fournir  davantage  de  kits  de  depistage,  d’equipements  de  protection 
individuelle  et  d’autres  fournitures  essentielles.  Comme  Findique  le  dernier  rapport 
du  Secretaire  general  (S/2020/327),  il  est  imperatif  que  les  organismes  humanitaires 
beneficient  d’un  acces  total,  continu  et  sans  entrave  a  tons  les  secteurs  du  pays,  par 
tons  les  moyens  possibles.  Cela  suppose  notamment  un  meilleur  acces  a  travers  les 
lignes  de  conflit  et  les  frontieres.  Nous  appelons  a  une  cooperation  renforcee  et  a  une 
coordination  efficace  entre  FONU  et  le  Gouvernement  syrien,  ainsi  qu’avec  d’autres 
acteurs  clefs,  afin  de  faciliter  Faeces  des  operations  humanitaires  dans  le  pays. 

Troisiemement,  comme  beaucoup  Font  dit,  la  population  syrienne  est 
extremement  vulnerable  face  a  la  COVID-19  ;  par  consequent,  le  renforcement  des 
capacites  d’analyse  et  de  detection  des  cas  en  Syrie  est  une  priorite.  Comme  Fa 
indique  le  Secretaire  general  adjoint  Eowcock,  le  nombre  de  cas  est  encore  faible. 
Cependant,  le  risque  d’une  epidemie  et  Fimpact  devastateur  qu’elle  aurait  sur  la 
population  syrienne  sont  on  ne  pent  plus  preoccupants.  Nous  nous  felicitous  qu’un 
plan  de  prevention  et  de  preparation  sanitaire  soit  en  cours  d’elaboration  par  le 
Gouvernement  syrien  et  FONU  afin  de  reduire  an  minimum  la  propagation  du  virus, 
et  nous  engageons  vivement  les  parties  a  poursuivre  leur  partenariat. 
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Enfin,  nous  prenons  acte  de  la  synthese  du  rapport  de  la  commission  d’enquete 
et  nous  soulignons  combien  11  est  important  de  veiller  a  ce  que  ces  crimes  ne  se 
reproduisent  a  Favenir.  L’Indonesie  demande  instamment  a  toutes  les  parties  an 
conflit  de  cesser  toutes  les  attaques  et  de  respecter  leurs  obligations  en  vertu  du 
droit  international  et  du  droit  humanitaire  international.  Nous  les  exhortons  a  venir 
en  aide  a  la  population  syrienne,  avec  le  soutien  de  la  communaute  internationale,  et 
a  faire  preuve  de  clemence  et  de  compassion  en  ce  mois  saint  de  ramadan. 
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Annexe  VII 


Declaration  de  M.  Abdou  Abarry,  Representant  permanent  du 
Niger  aupres  de  ^Organisation  des  Nations  Unies 

Nous  remercions  le  Secretaire  general  adjoint  Mark  Lowcock  de  son  expose  et 
de  son  engagement  en  faveur  de  Faction  humanitaire. 

Le  Niger  remercie  le  Secretaire  general  de  son  rapport  sur  la  situation  en  Syrie 
(S/2020/327)  ainsi  que  de  son  analyse  concernant  de  possibles  points  de  passage  de 
remplacement,  ce  qui  permettra  au  Conseil  d’evaluer  s’ils  peuvent  convenir  ou  non. 
Le  rapport  brosse  un  tableau  detaille  de  la  situation  difficile  dont  nous  sommes  tous 
conscients. 

Le  caractere  inquietant  de  la  situation  humanitaire  en  Republique  arabe 
syrienne  nous  a  ete  presente  a  de  multiples  reprises.  De  fait,  il  y  a  peu,  nous  avons 
adopte  la  resolution  2504  (2020)  qui  reduisait  le  nombre  de  points  de  passage 
frontaliers,  reduisant  ainsi  Faeces  a  Faide  humanitaire  pour  les  Syriens  dans  le 
besoin.  La  propagation  de  la  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  vient  ajouter  a  la 
situation  humanitaire  deja  complexe  en  Syrie,  la  rendant  encore  plus  difficile  a  gerer. 
Le  Secretaire  general  signale  qu’en  Syrie  : 

«  [t]ous  les  efforts  menes  pour  renforcer  la  preparation  a  la  pandemie  de 

COVID-19  et  les  interventions  y  afferentes  ont  ete  severement  entraves  par  la 

penurie  mondiale  d’equipements  de  protection  individuelle,  de  respirateurs  et 

d’autres  fournitures  medicales  essentielles.  »  {S/2020/327,  par.  18) 

Nous  tenons  neanmoins  a  saluer  la  cooperation  entre  les  autorites  syriennes, 
FOrganisation  mondiale  de  la  Sante  et  les  organismes  nationaux  pour  prevenir  et 
freiner  la  propagation  de  la  COVID-19.  Ces  efforts  doivent  se  poursuivre,  notamment 
en  ce  qui  concerne  la  fourniture  d’articles  et  d’equipements  medicaux. 

Le  conflit  qui  dure  depuis  10  ans  en  Syrie  a  considerablement  endommage  les 
infrastructures  du  pays,  y  compris  les  installations  sanitaires,  ce  qui  laisse  un  grand 
nombre  de  personnes  vulnerables  a  la  contamination  par  le  virus.  Avec  des  millions 
de  personnes  deplacees  vivant  dans  des  camps  densement  peuples  voire  surpeuples 
ou  la  distanciation  sociale  est  presque  impossible,  il  y  a  un  fort  risque  de  propagation 
a  grande  echelle  du  virus  parmi  les  refugies  et  les  deplaces. 

M.  Lowcock  n’a  de  cesse  de  nous  repeter  a  quel  point  Foperation  transfrontiere 
est  importante  pour  Faction  humanitaire  en  Syrie.  Le  Niger  appuie  sans  reserve 
le  mecanisme  transfrontiere,  qui  est  essentiel  pour  la  survie  de  nombreux  Syriens. 
Nous  soutiendrons  egalement  tout  autre  accord  qui  rendrait  Faeces  humanitaire  plus 
rapide  et  plus  sur  tout  en  respectant  la  souverainete  de  la  Syrie. 

Pour  conclure,  comme  je  Fai  deja  dit,  Funite  du  Conseil,  en  particulier  lorsqu’il 
s’agit  de  questions  humanitaires,  est  determinante  pour  prendre  les  bonnes  decisions 
et  progresser  sur  les  differents  volets  de  la  situation  en  Syrie. 
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Annexe  VIII 

Declaration  de  M.  Vassily  Nebenzia,  Representant  permanent  de 
la  Federation  de  Russie  aupres  de  I’Organisation  des  Nations  Unies 

Avant  d’aborder  la  situation  humanitaire  en  Syrie,  je  voudrais  dire  quelques 
mots  sur  ce  que  j’ai  entendu  avant  de  prendre  la  parole. 

Tout  d’abord,  je  voudrais  dire  a  ma  collegue  des  Etats-Unis  qu’il  n’y  a  pas 
de  consensus  international  sur  la  question  de  I’isolement  du  regime  syrien,  comme 
elle  a  choisi  de  I’appeler.  Le  consensus  international  sur  la  Syrie  est  codifie  dans  la 
resolution  2254  (2015),  qui  stipule  que  ce  sont  les  Syriens  qui  doivent  decider  de  leur 
sort  et  de  la  forme  de  gouvernement  qu’ils  auront  a  I’avenir.  Quoi  qu’ils  decident,  ce 
sera  leur  decision,  et  non  celle  de  quelqu’un  d’autre. 

Deuxiemement,  je  note  que  de  nombreux  participants  ont  fait  reference  a  un 
cessez-le-feu  national.  Avant  de  faire  une  telle  proposition,  ils  pourraient  souhaiter 
y  reflechir  un  peu.  Pour  qu’il  y  ait  un  cessez-le-feu  a  I’echelle  nationale,  il  faut  qu’il 
y  ait  une  guerre  a  I’echelle  nationale.  Ou  est  la  guerre  a  I’echelle  nationale  en  Syrie 
qui  justifie  la  proposition  d’un  cessez-le-feu  a  Fechelle  nationale  ?  Qui,  selon  eux, 
deviendrait  signataire  d’un  tel  cessez-le-feu  ?  II  serait  tres  interessant  de  le  savoir. 

J’en  viens  maintenant  a  la  partie  principale  de  ma  declaration.  Nous  remercions 
le  Secretaire  general  adjoint  Mark  Lowcock  de  son  expose. 

Nous  avons  beaucoup  entendu  parler  aujourd’hui  des  consequences 
potentiellement  desastreuses  de  la  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  dans  le 
nord-est  de  la  Syrie  -  et  a  Edleb  d’ailleurs  -  et  des  mesures  prises  a  cet  egard  par 
rOrganisation  mondiale  de  la  Sante  (OMS)  et  le  Bureau  de  la  coordination  des  affaires 
humanitaires  (OCHA).  Malgre  les  exposes  fails  recemment  par  le  representant  de 
TOMS  et  par  I’OCHA,  et  en  depit  du  recent  rapport  du  Secretaire  general  en  date 
du  23  avril  (S/2020/327),  nous  avons  encore  des  questions  auxquelles  nous  n’avons 
pas  encore  obtenu  de  reponses  claires,  telles  que  des  explications  sur  les  divergences 
entre  les  donnees  et  les  chiffres  humanitaires  fournis  par  les  entiles  des  Nations 
Unies,  le  Siege  et  les  forces  des  Nations  Unies  sur  le  terrain. 

Au  lieu  de  cela,  nous  n’entendons  que  des  declarations  emotionnelles  sur  la 
deterioration  de  la  situation  humanitaire  a  Edleb  ou  dans  le  nord-est  de  la  Syrie.  Je 
pose  une  question  logique  :  pourquoi  seule  cette  partie  du  pays  est-elle  soumise  a 
I’examen  minutieux  de  nos  collegues  ?  Ces  zones  sont  sous  le  controle  de  puissances 
etrangeres  ou  d’autorites  de  facto,  mais  la  responsabilite  de  la  situation  humanitaire 
est  attribute  a  Damas.  Pourquoi  la  communaute  humanitaire  est-elle  si  reticente  a 
aborder  la  situation  epidemiologique  dans  I’ensemble  du  pays  ?  L’ONU  a-t-elle  une 
strategie  globale  pour  faire  face  a  la  pandemie  en  Syrie  ?  Eorsqu’il  s’agit  de  Damas, 
tout  ce  dont  nous  entendons  parler  est  I’incapacite  du  systeme  de  sante  detruit  a  faire 
face  a  la  crise  pandemique  potentielle.  Ee  Gouvernement  syrien  fait  tout  son  possible 
pour  lutter  contre  la  propagation  de  la  COVID-19,  malgre  les  cruelles  sanctions 
unilaterales.  Comme  je  I’ai  deja  mentionne  lors  de  la  seance  de  ce  matin,  nos  collegues 
ont  une  image  tres  optimiste  -  et  tres  hypocrite  -  de  la  maniere  dont  leurs  sanctions 
affectent  les  Syriens  ordinaires  et  dont  leurs  exemptions  sont  censees  resoudre  les 
problemes  de  la  population.  Nous  reiterons  notre  appel,  et  nous  nous  faisons  I’echo 
des  appels  lances  par  les  responsables  de  I’ONU,  pour  que  soient  levees  les  sanctions 
unilaterales  contre  la  Syrie.  Nous  deplorons  les  mesures  de  punition  collective  de 
facto  prises  contre  les  Syriens  vivant  dans  les  zones  controlees  par  le  Gouvernement. 

Nous  voulons  etre  informes  des  mesures  prises  par  les  puissances  occupantes 
dans  les  territoires  syriens  dont  on  sait  qu’ils  ne  sont  pas  controles  par  le  Gouvernement 
legitime  afin  de  veiller  a  ce  qu’elles  soient  conferment  au  droit  international 
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humanitaire.  Nous  n’avons  pas  entendu  un  seul  mot  a  cet  egard  jusqu’a  present.  De 
plus,  nous  voudrions  savoir  ce  que  font  exactement  TOMS  et  FOCHA  pour  aider  a 
lutter  contre  la  COVID-19  dans  les  territoires  controles  par  le  Gouvernement  syrien. 

Nous  notons  qu’il  y  a  43  cas  confirmes  de  COVID-19  dans  le  pays,  selon 
rOMS.  Nous  ne  pouvons  pas  accepter  le  remede  que  nos  collegues  suggerent  -  un 
retablissement  complet  du  mecanisme  transfrontalier.  Nous  notons  que  le  mecanisme 
transfrontalier  a  ete  cree  pour  etre  un  outil  temporaire  a  utiliser  de  maniere 
extraordinaire.  Nous  tenons  a  preciser  que  la  fermeture  d’un  des  points  de  passage 
pour  Fassistance  de  FONU  ne  signifie  pas  sa  fermeture  totale.  Comme  nous  le 
savons  tous,  les  organisations  non  gouvernementales  (ONG)  continuent  leurs  envois, 
qui  sont  plus  importants  que  ceux  de  FONU.  Nous  avons  appris  que  les  ONG  font 
beaucoup  de  travail  dans  le  nord-est.  Nous  avons  une  question  :  que  fait  exactement 
FONU  la-bas  ?  On  nous  dit  que  Faide  de  FONU  et  des  ONG  ne  fait  pas  double 
emploi.  Cela  signifie  qu’il  y  a  une  coordination  entre  les  deux.  Nous  aimerions  en 
savoir  plus  a  ce  sujet. 

Nous  rejetons  egalement  Faffirmation  selon  laquelle  Damas  ne  coopere  pas 
correctement.  Certains  interpretent  le  rapport  du  Secretaire  general  (S/2020/327) 
comme  ils  Fentendent,  declarant  qu’il  n’y  apas  eu  de  progres  dans  Faeces  transfrontiere. 
Ce  n’est  pas  vrai.  Chacun  pent  interpreter  les  statistiques  comme  il  Fentend,  et  les 
statistiques  sont  tres  faciles  a  manipuler.  Le  rapport  du  Secretaire  general  indique 
clairement  que  1  094  missions  ont  ete  menees  par  FONU  et  ses  partenaires  en  Syrie, 
et  qu’elles  ont  atteint  14  provinces.  Trois  convois  d’aide  medicale  ont  ete  envoyes  dans 
le  nord-est  -  tous  en  provenance  de  Damas,  deux  par  FOMS  et  un  par  FUNICEF.  On 
nous  dit  que  ces  convois  ne  couvraient  que  30  %  des  besoins  medicaux.  Je  rappelle 
au  Conseil  que  les  autorites  syriennes  ont  autorise  un  pont  aerien  a  partir  d’ErbiF  Ce 
n’est  pas  la  faute  de  Damas  si  cela  ne  s’est  pas  produit.  En  fait,  nous  sommes  etonnes, 
e’est  le  moins  qu’on  puisse  dire,  par  les  retards  pris  par  FOMS  depuis  fevrier  dans  la 
fourniture  de  produits  urgents  dont  on  nous  dit  qu’ils  ont  maintenant  atteint  la  date  de 
peremption.  Je  constate  qu’avant  le  Nouvel  An,  ces  produits  etaient  inutilises  en  Iraq 
et  qu’ils  sont  soudainement  devenus  indispensables.  Nous  rejetons  les  explications 
qui  nous  ont  ete  fournies  jusqu’a  present,  et  nous  avons  de  fortes  raisons  de  croire 
que  ces  retards  ne  sont  pas  dus  a  des  circonstances  objectives. 

Nous  demandons  instamment  a  nos  collegues  de  ne  pas  perdre  leur  temps  a 
chercher  un  moyen  de  plaider  -  explicitement  ou  implicitement  -  pour  la  reouverture 
du  poste  frontiere  de  Yaaroubiye  en  pretendant  que  e’est  la  seule  solution.  Nous  leur 
demandons  de  concentrer  leurs  efforts  sur  Fengagement  des  organismes  humanitaires 
dans  un  dialogue  constructif  avec  les  autorites  syriennes.  Ils  n’ont  pas  besoin  de 
frapper  a  la  porte  ;  la  porte  est  ouverte.  S’ils  le  veulent,  tout  est  possible.  Je  les  invite 
a  ne  pas  perdre  de  temps  et  a  ne  pas  laisser  passer  cette  occasion.  C’est  la  seule 
solution.  D’ailleurs,  la  fermeture  de  Yaaroubiye  n’a  pas  empeche  Fadministration 
locale  de  recevoir  de  Fetranger  quatre  machines  pour  les  tests  de  COVID-19.  II  semble 
que  le  materiel  soit  arrive  la  par  les  memes  canaux  que  Fetrange  aide  humanitaire 
qui  consistait  en  materiel  anti-emeute  pour  les  prisons  et  les  camps  de  personnes 
deplacees  de  FEtat  islamique  d’lraq  et  du  Cham.  Nous  Favons  mentionne  lors  de  la 
seance  du  matin.  Et  d’ailleurs,  pourquoi  insistent-ils  sur  Yaaroubiye  et  refusent-ils 
de  considerer  le  passage  d’Abou-Kemal  que  les  autorites  syriennes  etaient  pretes 
a  utiliser  ? 

Dans  le  contexte  de  la  situation  humanitaire  difficile  dans  le  nord-est,  nous 
avons  une  question  :  qu’ont  fait  les  puissances  occupantes  dans  cette  region  au  cours 
des  six  dernieres  annees,  hormis  couper  les  liens  entre  les  zones  kurdes  et  les  autres 
territoires  syriens  ?  Seuls  plusieurs  hopitaux  y  fonctionnent  et  rien  n’a  ete  fait  pour 
reloger  les  refugies  des  camps.  Beaucoup  de  problemes  sont  causes  par  les  mines. 
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La  situation  dans  le  camp  de  Hoi  est  desastreuse.  On  ne  sait  pas  quelles  mesures  ont 
ete  prises  pour  lutter  contre  la  menace  de  la  COVlD-19  a  Roukban.  Nous  notons  que 
ce  sont  les  efforts  syriens  et  russes  qui  ont  permis  a  19000  personnes  de  Roukban 
de  rentrer  chez  elles  de  mars  a  juillet  2019.  Comme  je  Fai  mentionne  ce  matin,  les 
combattants  qui  se  sont  echappes  du  camp  il  y  a  deux  semaines  ont  clairement  dit 
que  Faide  envoyee  au  camp  n’etait  pas  distribute  parmi  ses  habitants  mais  etait,  au 
contraire,  saisie  par  les  combattants  de  Maghaweir  Al-Thawra. 

Nous  sommes  tres  preoccupes  par  le  fait  que,  suite  a  la  demande  du 
Ministere  syrien  de  la  sante  de  creer  un  laboratoire  medical  a  Hassake  pour  traiter 
les  echantillons  de  COVlD-19  dans  Fun  des  hopitaux  publics,  FOMS  a  redirige 
le  Ministere  vers  une  clinique  appartenant  a  Medecins  Sans  Frontieres.  L’OMS  a 
du  se  rendre  compte  que  cela  entrainerait  des  problemes  avec  Damas.  En  general, 
nous  aimerions  etre  informes  de  ce  que  FOMS  fait  reellement  a  Fest  de  FEuphrate. 
Nous  serious  reconnaissants  a  nos  collegues  de  FONU  de  bien  vouloir  repondre  aux 
preoccupations  que  nous  avons  exprimees.  Comment  les  ressources  financieres  dont 
dispose  FOCHA  sont-elles  reellement  allouees  ?  Quelle  part  va  aux  zones  controlees 
par  le  Gouvernement  ?  Nous  continuerons  a  poser  ces  questions  pertinentes  et  nous 
attendons  des  reponses  claires  et  transparentes. 
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Annexe  IX 


Declaration  de  Mme  Diani  Jimesha  Prince,  Conseillere  a  la 
Mission  permanente  de  Saint-Vincent-et-les  Grenadines  aupres  de 
I’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  remercie  le  Secretaire  general  adjoint  Mark  Lowcock  de  son  expose  comme 
a  I’accoutumee  circonstancie.  Nous  nous  joignons  a  nos  preopinants  pour  exprimer 
nos  condoleances  aux  families  des  victimes  de  I’attentat  perpetre  hier  a  Afrin. 

Saint-Vincent-et-les  Grenadines  se  fait  I’echo  de  I’appel  lance  par  I’Envoye 
special  en  faveur  d’un  cessez-le-feu  national  complet  et  immediat  dans  toute  la 
Syrie.  Si  I’accord  du  5  mars  a  conduit  a  une  cessation  des  hostilites  effective  dans 
le  nord-ouest,  I’appel  a  un  cessez-le-feu  national  est  aujourd’hui  plus  pertinent 
que  jamais  afin  de  permettre  an  pays  de  lutter  efficacement  contre  la  pandemie  de 
maladie  a  coronavirus  (COVID-19).  Une  decennie  de  guerre  a  paralyse  les  services 
publics  du  pays,  notamment  son  systeme  de  sante.  De  nombreux  Syriens  vivent  dans 
des  camps  et  autres  etablissements  informels  qui  n’ont  pas  les  moyens  de  mettre  en 
oeuvre  les  mesures  de  protection  necessaires.  Les  hostilites  ne  feront  que  perpetuer 
la  destruction  des  infrastructures  essentielles  et  empecher  les  acteurs  humanitaires 
de  mener  a  bien  leur  travail  qui  sauve  des  vies. 

Nous  reconnaissons  les  efforts  consentis  par  la  Syrie  pour  endiguer  la 
propagation  du  virus,  y  compris  I’application  de  restrictions  de  voyage  et  I’imposition 
de  couvre-feux.  Toutefois,  il  faut  trouver  un  juste  equilibre  entre  le  maintien  de  ces 
mesures  necessaires  et  la  poursuite  et  Fintensification  d’une  reponse  humanitaire 
vitale.  Un  acces  rapide,  sur,  durable  et  sans  entrave  dans  tout  le  pays  reste  essentiel. 
Nous  exhortons  toutes  les  parties  a  poursuivre  le  dialogue  a  cet  egard. 

Nous  renouvelons  notre  appel  a  la  levee  des  mesures  economiques  coercitives 
imposees  unilateralement.  II  est  de  notre  devoir  de  veiller  a  ce  que  chaque  pays 
soit  a  meme  de  repondre  efficacement  et  energiquement  a  la  COVID-19.  Chaque 
combat  couronne  de  succes  contre  ce  virus  est  une  victoire  pour  Fensemble  de  la 
communaute  Internationale.  II  est  dans  notre  interet  collectif  de  veiller  a  ce  que  nous 
disposions  tons  des  outils  appropries  pour  y  faire  face. 

Nous  prenons  note  de  la  synthese  du  rapport  de  la  commission  d’enquete 
etabli  par  le  Secretaire  general  an  Siege  de  FONU.  Nous  attendons  la  nomination  du 
conseiller  principal  independant  qui  sera  charge  de  donner  suite  aux  recommandations 
de  la  commission.  II  est  essentiel  que  ce  type  d’incidents  ne  se  reproduise  pas  et  que 
le  mecanisme  de  deconfliction  soit  ameliore. 

Saint-Vincent-et-les  Grenadines  soutient  que  toutes  les  parties  doivent 
respecter  les  principes  fondamentaux  qui  regissent  les  conflits  armes.  Prendre  pour 
cible  des  civils  et  des  infrastructures  civiles  est  une  violation  du  droit  international 
humanitaire,  qui  doit  etre  condamnee.  L’impunite  des  auteurs  de  ces  actes  ne  saurait 
etre  toleree. 

La  situation  humanitaire  en  Syrie  exige  une  action  urgente,  et  le  redressement 
general  du  pays  a  besoin  de  Fappui  de  toute  la  communaute  Internationale.  Nous 
avons  la  responsabilite  d’aider  la  Syrie  en  adoptant  des  mesures  positives  afin  qu’elle 
puisse  sortir  de  ce  conflit  et  jouir  de  la  paix  et  de  la  prosperite  qu’elle  merite  a 
juste  titre. 
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Annexe  X 


Declaration  de  M.  Xolisa  Mabhongo,  Representant  permanent  adjoint 
de  I’Afrique  du  Sud  aupres  de  I’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  remercie  le  Secretaire  general  adjoint  Mark  Lowcock  de  son  expose  detaille 
sur  la  situation  humanitaire  en  Syrie. 

L’Afrique  du  Sud  demeure  profondement  preoccupee  par  la  situation 
humanitaire  en  Syrie.  La  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  ne  fait  que  rendre  plus 
complexes  des  conditions  deja  catastrophiques.  Etant  donne  la  nature  multiforme  de 
la  situation  humanitaire  en  Syrie,  nous  felicitous  I’ONU,  ses  partenaires  d’execution 
et  tons  leurs  volontaires  et  personnels  des  efforts  devoues  qu’ils  continuent 
de  deployer. 

En  ce  qui  concerne  I’incidence  de  la  COVID-19  sur  la  situation  humanitaire 
en  Syrie,  I’Afrique  du  Sud  souscrit  pleinement  a  I’appel  lance  par  le  Secretaire 
general  en  faveur  d’un  cessez-le-feu  mondial  immediat  et  a  celui  lance  par  I’Envoye 
special  Pedersen  en  faveur  d’un  cessez-le-feu  national  immediat  en  Syrie.  Afin  de 
lutter  efficacement  contre  la  propagation  du  virus,  nous  devons  veiller  a  ce  que  les 
equipements  et  les  fournitures  necessaires  soient  a  la  disposition  de  tons  ceux  qui 
en  ont  besoin.  Ea  poursuite  des  hostilites  et  de  la  violence  entravera  la  reponse  du 
Gouvernement  syrien  a  la  pandemie  de  COVID-19  ainsi  que  celle  de  FONU,  et  nuira 
a  leur  efficacite. 

Un  aspect  important  de  cette  reponse  consiste  a  mettre  I’accent  sur  la  preparation 
et  la  planification  afin  de  limiter  an  minimum  Fincidence  de  la  COVID-19  sur  les 
populations  vulnerables,  notamment  les  personnes  vivant  a  proximite  les  unes  des 
autres  dans  des  camps  de  refugies  et  de  personnes  deplacees,  qui  ont  un  acces  limite 
aux  services  de  base,  tels  que  Fean,  les  abris  et  les  soins  medicaux.  De  plus,  si  tons  les 
groupes  sont  susceptibles  de  contracter  le  virus,  les  risques  particuliers  que  courent 
les  personnes  agees  et  les  personnes  ayant  des  problemes  de  sante  sous-jacents,  a 
fortiori  celles  qui  sont  refugiees  on  deplacees,  ne  laissent  de  nous  preoccuper.  Ea 
reponse  exige  egalement  de  disposer  des  capacites  d’essai  et  d’evaluation  requises. 
Nous  encourageons  la  communaute  Internationale  a  apporter  leur  concours  pour  que 
les  equipements  necessaires  soient  mis  a  disposition. 

Cela  dit,  sans  un  acces  sur  aux  zones  on  les  tests  et  Faide  sont  necessaires, 
aucun  de  ces  efforts  ne  sera  efficace.  Cet  aspect  est  important,  car  s’il  faut  s’attendre 
a  ce  que  la  collecte  d’echantillons  parmi  les  milliers  de  personnes  deplacees  vivant 
dans  des  camps  et  des  etablissements  informels  dans  le  nord-est  de  la  Syrie  soil 
an  depart  difficile,  elle  le  sera  encore  plus,  voire  impossible  dans  les  zones  on  des 
hostilites  sont  en  cours. 

E’Afrique  du  Sud  appelle  les  autorites  competentes  a  veiller  a  ce  que  les 
travailleurs  humanitaires  aient  un  acces  sur,  durable  et  sans  entrave  a  toutes  les 
regions  de  la  Syrie.  II  est  egalement  important  que  les  mesures  de  precaution  mises 
en  place  a  certains  postes  frontieres  pour  lutter  contre  la  COVID-19  n’aient  pas  de 
repercussions  negatives  sur  Facheminement  de  Faide  humanitaire  aux  communautes 
vulnerables  susmentionnees. 

En  ce  qui  concerne  la  situation  humanitaire  globale  dans  toute  la  Syrie,  si  Fon 
pent  comprendre  aisement  que  nous  sommes  tons  focalises  sur  les  consequences  de 
la  COVID-19,  nous  ne  pouvons  oublier  la  situation  humanitaire  catastrophique  qui 
persiste  dans  le  pays.  Les  besoins  en  matiere  de  logement,  d’eau,  d’assainissement, 
de  nourriture  et  de  protection  restent  eleves.  La  fourniture  de  ces  services,  en 
particulier  dans  le  nord-ouest,  depend  de  la  capacite  du  mecanisme  transfrontieres  a 
apporter  une  aide  essentielle  a  tons  ceux  qui  en  ont  besoin.  Un  appui  supplementaire 
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est  toutefois  necessaire  dans  le  nord-est  du  pays.  Avec  la  fermeture  du  point  de 
passage  de  Yaaronbiye  en  janvier,  des  lacunes  sont  apparnes  dans  la  fourniture  de 
I’aide  indispensable  a  cette  region.  A  cet  egard,  nous  demandons  aux  parties  de 
faire  tout  leur  possible  pour  autoriser  toutes  les  modalites  disponibles,  notamment 
racheminement  de  secours  depuis  Damas  et  I’assistance  a  travers  les  lignes  de  conf lit 
et  les  frontieres,  afin  de  garantir  que  Faide  parvienne  aux  milliers  de  personnes  qui 
en  ont  besoin. 

Si  nous  nous  felicitous  que  Faccord  de  cessez-le-feu  du  5  mars  soit  toujours  en 
vigueur,  nous  devons  egalement  etre  conscients  des  consequences  que  les  hostilites  de 
la  derniere  decennie  ont  eues  sur  les  civils  et  les  infrastructures  civiles  essentielles. 
De  fait,  la  fourniture  de  services  de  base  tels  que  la  saute,  Feducation  et  Feau,  en  a 
gravement  pati.  L’Afrique  du  Sud  reaffirme  que  toutes  les  parties  doivent  respecter 
leurs  obligations  au  titre  du  droit  international  humanitaire,  notamment  en  ce  qui 
concerne  la  protection  des  civils  et  des  infrastructures  civiles. 

Pour  terminer,  FAfrique  du  Sud  reaffirme  sa  position  selon  laquelle,  s’il  n’y 
a  pas  de  progres  sur  le  front  politique,  la  situation  humanitaire  continuera  de  se 
deteriorer,  avec  toujours  plus  de  destructions  et  de  pertes  en  vies  humaines.  Le 
seul  moyen  de  resoudre  le  conflit  en  Syrie  passe  par  la  negociation  et  le  dialogue. 
L’Afrique  du  Sud  appelle  toutes  les  parties  a  ne  menager  aucun  effort  pour  mettre 
pleinement  en  oeuvre  la  resolution  2254  (2015)  et  apporter  la  paix,  la  securite  et  la 
stabilite  a  Fensemble  de  la  Syrie. 
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Annexe  XI 


Declaration  de  M.  Kais  Kabtani,  Representant  permanent  de  la 
Tunisie  aupres  de  1’ Organisation  des  Nations  Unies 

Je  remercie  le  Secretaire  general  adjoint  aux  affaires  humanitaires  et 
Coordonnateur  des  secours  d’urgence,  M.  Mark  Lowcock,  de  son  expose. 

Le  peuple  syrien  a  connu  un  hiver  particulierement  rude,  marque  par  la  violence 
et  le  terrorisme,  et  nombreux  sont  ceux  qui,  dans  le  nord  de  la  Syrie,  ont  toujours  besoin 
d’une  aide  salvatrice.  La  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  recele  le 
potentiel  inquietant  d’aggraver  leurs  souffrances  et  de  les  exposer  a  un  risque  tres  eleve. 

La  Tunisie  considere  I’appel  de  FEuvoye  special  du  Secretaire  general  pour  la 
Syrie,  M.  Geir  Pedersen,  en  faveur  d’un  cessez-le-feu  national  immediat  et  durable 
comme  une  balise  indispensable  a  des  efforts  humanitaires  coordonnes  en  Syrie. 

Nous  insistons  sur  Fimportance  cruciale  de  faire  respecter  a  Edleb  le  cessez- 
le-feu  conclu  le  6  mars,  et  de  retablir  le  calme  dans  toute  la  Syrie  afin  de  permettre 
Facheminement,  conformement  aux  principes  etablis,  de  Faide  humanitaire  jusqu’aux 
zones  on  elle  est  le  plus  necessaire. 

Nous  appelons  une  nouvelle  fois  toutes  les  parties  a  respecter  les  obligations 
de  protection  des  civils  et  des  infrastructures  civiles  qui  leur  incombent  an  titre  du 
droit  international  humanitaire  et  du  droit  international. 

Nous  condamnons  egalement  le  meurtre  de  travailleurs  humanitaires  par  des 
groupes  armes  dans  le  sud  de  la  Syrie.  Nous  soulignons  qu’il  est  imperatif  d’assurer 
la  securite  du  personnel  humanitaire,  en  premiere  ligne  des  interventions  d’urgence, 
y  compris  de  la  riposte  sanitaire  a  la  COVID-19. 

Une  demarche  hybride,  qui  associe  toutes  les  voies  possibles  -  a  travers  les 
frontieres  et  les  lignes  de  conflit  -,  reste  indispensable  pour  garantir  Facheminement 
de  Faide  humanitaire,  en  particulier  dans  le  nord  de  la  Syrie.  Nous  soulignons  qu’il 
importe  que  cette  demarche  soil  menee  progressivement  et  d’une  maniere  propre  a 
respecter  et,  a  terme,  retablir  la  souverainete,  Funite  et  Fintegrite  territoriale  de  la 
Syrie,  conformement  an  droit  international  et  aux  principes  de  Faction  humanitaire. 

Comme  Findique  le  Secretaire  general  dans  son  rapport  (S/2020/327),  la  crise 
de  la  COVID-19  a  en  un  impact  considerable  sur  la  capacite  des  acteurs  humanitaires 
a  agir,  avec  la  fermeture  de  la  plupart  des  postes  frontieres  terrestres  du  pays.  E’acces 
humanitaire  a  travers  les  frontieres  et  les  lignes  de  conflit  doit  done  etre  recalibre, 
en  particulier  dans  le  nord-est  de  la  Syrie,  afin  de  preserver  Facheminement  de 
Faide  humanitaire,  notamment  medicale,  selon  les  principes  etablis.  Cela  pent  etre 
notamment  obtenu  en  etudiant  des  options  aeriennes,  terrestres  et  maritimes,  en 
collaboration  avec  le  Gouvernement  syrien,  et  en  se  fondant  sur  Fevaluation  des 
besoins  realisee  par  FONU  et  ses  partenaires. 

II  est  crucial  que  toutes  les  parties  mettent  leurs  divergences  de  cote  et  facilitent 
la  cooperation  avec  FONU  a  travers  les  lignes  de  conflit,  afin  de  preserver  un  acces  sur, 
sans  entrave,  durable  et  en  temps  utile  aux  populations  dans  le  besoin,  notamment  pour 
Faide  medicale.  Nous  exhortons  a  intensifier  la  cooperation  entre  le  Gouvernement 
syrien  et  les  Nations  Unies,  y  compris  via  Fequipe  de  pays,  afin  de  remedier  aux  retards 
d’approbation  qui  brident  la  fourniture  d’une  assistance  medicale  vitale. 

Enfin,  je  tiens  a  dire  que,  en  ces  temps  difficiles,  les  considerations 
humanitaires  doivent  primer  sur  les  interets  politiques  pour  permettre  d’attenuer 
effectivement  Fepidemie  de  COVID-19  en  Syrie  et  de  s’attacher  an  seul  combat  qui 
importe,  a  savoir  sauver  des  vies. 
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Annexe  XII 


Declaration  de  M.  Jonathan  Allen,  Charge  d’affaires  de  la  Mission 
permanente  du  Royaume-Uni  de  Grande-Bretagne  et  d’lrlande  du 
Nord  aupres  de  I’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  remercie  Mark  Lowcock  de  son  expose  d’aujourd’hui. 

Le  Royaume-Uni  reste  vivement  preoccupe  par  I’incidence  potentiellement 
catastrophique  de  lamaladie  acoronavirus  (COVID-19)  en  Syrie.  Nous  avons  entendu 
aujourd’hui  que  43  cas  ont  ete  etablis,  et  il  est  probable  que  beaucoup  d’autres  n’ont 
pas  encore  ete  confirmes,  en  raison  de  capacites  de  depistage  insuffisantes.  Les 
6,2  millions  de  Syriennes  et  Syriens  deplaces  sont  particulierement  menaces.  Pres 
de  940000  d’entre  eux  vivent  dans  des  conditions  epouvantables  dans  le  nord-ouest. 

Le  Royaume-Uni  est  determine  a  faire  son  possible  pour  lutter  contre  la 
propagation  et  I’incidence  du  coronavirus  en  Syrie  et  dans  d’autres  pays  vulnerables 
du  monde.  A  ce  jour,  nous  avons  promts  plus  de  900  millions  de  dollars  a  la  riposte 
internationale,  aux  fins  de  contribuer  a  mettre  fin  a  la  pandemie.  Sur  ce  montant, 
350  millions  de  dollars  servent  a  diminuer  les  infections  de  masse  dans  les  pays 
vulnerables.  Cet  argent  permettra  de  mettre  en  place  de  nouvelles  stations  de  lavage 
des  mains  et  des  centres  d’isolement  et  de  traitement  dans  les  camps  de  refugies, 
et  d’ameliorer  Faeces  a  Fean  propre  pour  celles  et  ceux  qui  vivent  dans  des  zones 
de  conflit  arme.  En  taut  que  troisieme  donateur  bilateral  a  la  reponse  humanitaire 
syrienne,  avec  plus  de  4  milliards  de  dollars  depuis  le  debut  du  conflit,  nous  nous 
employons  avec  diligence  a  veiller  a  ce  que  notre  programme  humanitaire  de  grande 
ampleur  en  Syrie,  y  compris,  bien  sur,  dans  les  zones  controlees  par  le  regime,  soil 
en  mesure  de  remedier  le  plus  efficacement  possible  aux  consequences  directes  et 
indirectes  de  la  pandemie.  Nous  nous  felicitous  de  la  recente  augmentation  de  Faide 
transfrontiere  livree  dans  le  nord-ouest  de  la  Syrie,  ainsi  que  du  maintien  du  cessez- 
le-feu  convenu  entre  la  Russie  et  la  Turquie  le  5  mars.  Cela  permet  aux  organismes 
humanitaires  de  satisfaire  des  besoins  considerables  a  Edleb  et  de  se  concentrer  sur 
la  menace  que  represente  la  COVID-19.  II  est  manifeste  que  le  mandat  transfrontiere 
des  Nations  Unies  devra  se  poursuivre  au-dela  du  mois  de  juillet. 

La  COVID-19  ne  connait  pas  de  frontieres.  Elle  n’a  que  faire  des  lignes  de 
front.  Elle  represente  une  menace  pour  tons  et  toutes,  en  Syrie  et  au-dela.  Eui  faire 
obstacle  est  une  question  d’humanite,  et  non  de  politique.  Nous  devons  veiller  a  ce 
qu’aucune  region  de  Syrie  ne  soil  negligee  dans  les  efforts  qui  visent  a  prevenir  la 
propagation  du  virus  et  a  se  preparer  a  son  eventualite. 

C’est  pourquoi  nous  sommes  si  preoccupes  par  la  situation  dans  le  nord-est  de  la 
Syrie.  Le  Bureau  de  la  coordination  des  affaires  humanitaires  (OCHA)  et  FOrganisation 
mondiale  de  la  Sante  ont  tons  deux  mis  en  evidence  un  vide  dangereux.  L’Organisation 
mondiale  de  la  Sante  a  confirme  le  premier  deces  du  a  la  COVID-19  dans  cette  region, 
et  nous  savons,  d’apres  ce  que  nous  avons  appris  partout  ailleurs  dans  le  monde, 
que  la  transmission  communautaire  a  assurement  commence.  Cependant,  il  n’y  a 
apparemment  que  35  fits  en  soins  intensifs  pour  toute  la  region. 

Comme  Fa  dit  FOCHA  an  Conseil  de  securite  le  24  avril,  Faide  humanitaire 
acheminee  par  voie  terrestre  on  aerienne  n’est  parvenue  que  jusqu’a  31  %  des 
installations  sanitaires  jusqu’alors  fournies  de  maniere  transfrontiere  via  Yaaroubiye. 
Cela  signifie  que  69  %  des  etablissements  de  sante  ne  reqoivent  pas  les  articles  dont 
ils  ont  besoin.  En  outre,  Furgence  de  lutter  contre  la  pandemie  ne  se  reflete  pas 
dans  le  rythme  des  approbations  d’un  acheminement  par-dela  les  lignes  de  conflit. 
Comme  Findique  le  rapport  du  Secretaire  general  (S/2020/327),  les  autorites 
de  Damas  continuent  de  mettre  trois  a  quatre  mois  pour  repondre  aux  demandes 
d’acheminement  de  materiel  medical  jusqu’au  nord-est. 
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Face  a  un  besoin  aussi  pressant,  nous  devons  collaborer.  Nous  devons  mettre 
de  cote  les  divergences  politiques  anterieures.  Nous  devons  permettre  a  I’ONU 
d’utiliser  toutes  les  voies  possibles  dans  le  but  precis  de  prevenir  une  catastrophe 
sanitaire  aussi  longtemps  que  la  COVID-19  fera  peser  une  telle  menace. 

Le  Royaume-Uni  est  fier  de  faire  partie,  avec  nombre  d’autres  pays  autour 
de  la  table  du  Conseil,  d’une  action  determinee  et  coordonnee  visant  a  lutter  contre 
la  propagation  et  I’incidence  de  la  COVID-19  dans  les  pays  vulnerables  du  monde 
entier.  Nous  devons  travailler  de  concert  pour  faire  la  meme  chose  en  Syrie.  Nous 
devons  donner  a  I’ONU  et  a  ses  partenaires  humanitaires  les  meilleures  chances 
de  riposter  a  I’epidemie,  dans  toutes  les  regions  et  par  toutes  les  voies  necessaires. 
Lutter  contre  cette  pandemie  fait  appel  a  notre  humanite  commune.  Nous  devons 
tons  reflechir  attentivement  aux  actions  et  aux  decisions  que  nous  pouvons  prendre. 
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Annexe  XIII 

Declaration  de  M.  Pham  Hai  Anh,  Representant  permanent  adjoint 
de  la  Republique  socialiste  du  Viet  Nam  aupres  de  I’Organisation 
des  Nations  Unies 

Je  remercie  de  son  expose  aujourd’hui  le  Secretaire  general  adjoint  aux  affaires 
humanitaires,  M.  Mark  Lowcock. 

Nous  nous  associons  aux  autres  orateurs  pour  condamner  toutes  les  attaques 
terroristes  et  faire  part  de  toute  notre  sympathie  aux  families  des  victimes. 

Nous  prenons  note  du  rapport  bimestriel  du  Secretaire  general  sur  la  situation 
humanitaire  en  Syrie  (S/2020/327).  Nous  restons  profondement  preoccupes  par  les 
circonstances  actuelles.  Le  bien-etre  du  peuple  syrien  continue  d’etre  lourdement 
affecte  par  les  difficultes  d’ordre  socioeconomique  et  securitaire  actuelles.  En  outre, 
la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19)  qui  vient  d’eclater  va  ajouter  de 
I’huile  sur  le  feu  en  s’attaquant  aux  plus  vulnerables,  a  savoir  les  deplaces  qui  vivent 
dans  des  endroits  surpeuples,  et  en  particulier  les  personnes  agees,  les  femmes  et 
les  enfants. 

Nous  constatons  avec  preoccupation  que  les  besoins  humanitaires  demeurent 
extremement  eleves  dans  toute  la  Syrie,  mais  que  la  situation  ne  semble  guere  s’etre 
amelioree  par  rapport  a  la  derniere  periode  d’examen.  En  particulier,  la  majorite  des 
deplaces  sont  toujours  confrontes  a  I’insecurite  alimentaire  et  a  la  penurie  d’abris 
et  d’autres  produits  de  base  dans  le  nord-ouest  de  la  Syrie.  Ee  secteur  de  la  saute 
dans  le  nord-est  patit  de  graves  carences  decoulant  de  la  penurie  de  fournitures 
medicales.  Ea  pandemie  de  COVID-19  exacerbe  les  souffrances  et  les  difficultes 
des  populations  sur  le  terrain  et  les  conditions  deja  difficiles  auxquelles  le  personnel 
humanitaire  et  sanitaire  est  confronte. 

Nous  saisissons  cette  occasion  pour  saluer  les  efforts  inlassables  deployes  par 
le  personnel  humanitaire  et  sanitaire  dans  les  zones  de  conflit. 

Nous  voudrions  mettre  en  exergue  les  points  suivants. 

Premierement,  un  acces  humanitaire  total,  soutenu  et  sans  entrave  revet  la 
plus  haute  importance  pour  venir  en  aide  a  des  millions  de  personnes.  Nous  prions 
instamment  toutes  les  parties  en  Syrie  de  cooperer  pleinement  avec  I’ONU  et  les  autres 
partenaires  humanitaires  pour  garantir  I’acces  humanitaire.  Nous  encourageons 
le  Gouvernement  syrien  a  faciliter  davantage  les  procedures  d’approbation  des 
operations  d’acheminement  de  I’aide  humanitaire,  notamment  de  fournitures 
medicales,  vers  le  nord-est  du  pays.  Nous  partageons  I’avis  que  Famelioration  de  la 
complementarite  des  operations  humanitaires  a  travers  les  frontieres  et  les  lignes 
de  conflit  pourrait  permettre  de  mieux  repondre  a  cette  demande  importante  dans 
toutes  les  regions  de  la  Syrie. 

Deuxiemement,  etant  donne  I’interdependance  entre  la  securite  et  la  situation 
humanitaire,  nous  voudrions  reiterer  notre  plein  appui  aux  appels  a  un  cessez-le-feu 
a  I’echelle  nationale  lances  par  le  Secretaire  general  et  FEnvoye  special  a  plusieurs 
reprises,  tout  recemment  dans  le  contexte  de  la  pandemie  de  COVID-19.  Nous 
exhortons  toutes  les  parties  a  repondre  a  ces  appels  afin  de  faciliter  les  efforts  de 
preparation  et  les  interventions  pour  faire  face  a  la  pandemie  en  Syrie. 

Nous  notons  avec  satisfaction  qu’a  Fheure  actuelle,  la  situation  est  relativement 
calme  dans  le  nord-ouest  de  la  Syrie  et  nous  appelons  toutes  les  parties  a  en  profiter 
pour  optimiser  les  efforts  humanitaires  et  continuer  a  respecter  le  droit  international 
humanitaire. 
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Dernier  point,  mais  non  le  moindre,  nous  appelons  I’ensemble  de  la  communaute 
internationale  et  tons  les  partenaires  humanitaires,  en  collaboration  avec  la  Syrie,  a 
recenser  les  fournitures  necessaires  et  a  en  garantir  la  livraison  pour  lutter  contre  la 
crise  humanitaire  et  la  pandemie.  Cette  lutte  est  d’une  importance  capitale  pour  le 
processus  politique  et  I’avenir  de  la  Syrie. 
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Annexe  XIV 

Declaration  de  M.  Bashar  Ja’afari,  Representant  permanent  de  la 
Republique  arabe  syrienne 

Certains  Etats  membres  du  Conseil  de  securite  persistent  dans  leurs 
tentatives  visant  a  utiliser  cette  enceinte  pour  promouvoir  leur  politique  etrangere 
et  pour  diffamer  et  leser  le  Gouvernement  de  mon  pays  sous  un  simulacre  de  soins 
pretentieux  et  d’affection  mortelle.  Cela  est  illustre  par  le  grand  nombre  de  reunions 
formelles  et  informelles,  de  petite  et  grande  envergure,  rhetoriques  et  consultatives 
sur  la  situation  dans  mon  pays,  portant  sur  les  aspects  politiques  et  humanitaires, 
ainsi  que  certains  aspects  chimiques. 

II  y  a  quelques  jours,  a  I’initiative  de  la  France,  les  Representants  permanents 
des  cinq  membres  permanents  du  Conseil  de  securite  ont  rencontre  le  Secretaire 
general  adjoint  aux  affaires  humanitaires  pour  discuter  d’aspects  sans  importance 
relatifs  a  la  situation  humanitaire  dans  mon  pays.  Aujourd’hui,  comme  cela  a  deja  ete 
le  cas,  le  Conseil  a  tenu  deux  reunions  sur  la  Syrie. 

Bien  evidemment,  nous  n’aurions  eu  aucune  objection  a  cela  si  nous  avions 
constate  un  degre  raisonnable  de  professionnalisme,  d’objectivite  et  de  preoccupation 
humanitaire  dans  les  rapports  et  les  exposes  du  Bureau  de  la  coordination  des  affaires 
humanitaires  (OCHA),  et  dans  les  positions  des  trois  Etats  occidentaux  membres 
permanents  du  Conseil  et  de  leurs  allies. 

Tout  recemment,  a  I’ONU  et  ailleurs,  nous  avons  ete  temoins  d’un  mouvement 
positif,  d’une  part,  et  d’une  precipitation  et  d’une  concurrence  febriles,  d’autre  part, 
pour  formuler  une  riposte  collective  et  coordonnee  a  la  menace  que  represente 
la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19).  Ees  efforts  deployes  par  la 
communaute  Internationale  pour  faire  face  a  cette  pandemie  se  sont  heurtes  an  meme 
dilemme  que  Faction  humanitaire  de  FONU  dans  mon  pays  et  dans  d’autres  Etats, 
a  savoir  la  politisation  et  la  poursuite  de  points  de  vue  et  d’objectifs  politiques  par 
certains  an  detriment  des  principes  du  droit  international  et  de  Fhumanitarisme. 

Alors  que  le  Secretaire  general  et  les  bants  responsables  de 
rOrganisation  -  notamment  FEnvoye  special  du  Secretaire  general  dans  mon  pays, 
la  Haute-Commissaire  aux  droits  de  Fhomme,  le  Rapporteur  special  sur  le  droit  a 
Falimentation  -,  ainsi  que  FOrganisation  mondiale  de  la  Saute  et  plus  de  40  entiles 
de  FONU  et  organisations  internationales  ont  lance  des  appels  en  faveur  de  la  levee 
des  mesures  coercitives  unilaterales  a  Fencontre  de  quelque  2  milliards  d’habitants 
des  pays  touches  par  ces  mesures  illegitimes  et  illegales  afin  de  leur  permettre 
de  faire  face  et  de  remedier  a  la  pandemie  de  COVID-19,  les  Etats-Unis  et  leurs 
allies  de  F  Union  europeenne  se  sont  employes  a  nettoyer  toutes  les  propositions  on 
initiatives,  ainsi  que  les  neuf  projets  de  resolution  pertinents,  de  toute  formulation 
exigeant  que  les  desequilibres  existants  soient  corriges  et  les  mesures  coercitives 
unilaterales  eliminees.  Un  tel  comportement  egoiste  et  d’exclusion  va  a  Fencontre 
des  preoccupations  humanitaires  exprimees  par  leurs  gouvernements  respectifs. 

Mon  pays,  la  Syrie,  en  cooperation  avec  des  pays  amis  touches  par  des  mesures 
coercitives  unilaterales,  a  envoye  nombre  de  lettres  et  d’appels  an  Secretaire  general, 
aux  Presidents  du  Conseil  de  securite,  an  President  de  FAssemblee  generate  et  a  la 
Haute-Commissaire  des  Nations  Unies  aux  droits  de  Fhomme  pour  exiger  la  levee  de 
ces  mesures  inhumaines,  qui  constituent  un  terrorisme  economique  et  qui  sont  une 
honte  pour  ceux  qui  les  imposent.  De  plus,  nos  demandes  ont  ete  accompagnees  de 
petitions  signees  par  des  millions  de  personnes  dans  le  monde  entier  pour  rejeter  ces 
mesures.  Jusqu’a  present,  nous  n’ avons  constate  aucune  reaction  sincere  de  la  part 
des  gouvernements  qui  ont  impose  ces  mesures,  et  le  Gouvernement  americain  s’est 
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contente  de  publier  ce  qu’il  a  appele  une  fiche  d’information,  qui  ne  contient  que  des 
allegations  n’ayant  rien  a  voir  avec  la  verite  et  visant  uniquement  a  dissimuler  des 
violations  flagrantes  du  droit  international,  de  la  Charte  des  Nations  Unies  et  des 
instruments  relatifs  aux  droits  de  Fhomme. 

De  quelle  situation  humanitaire  parlons-nous  aujourd’hui  ?  Mettre  fin  aux 
souffrances  causees  par  des  mesures  coercitives  imposees  a  2  milliards  de  personnes 
ne  serait-il  pas  une  question  humanitaire  ?  La  levee  des  mesures  coercitives 
imposees  a  24  millions  de  Syriens  est-elle  moins  importante  que  le  point  de  passage 
de  Yaaroubiye,  dont  certains  membres  du  Conseil  et  le  bureau  hostile  de  I’OCHA  a 
Gaziantep  ont  fait  une  question  d’importance  vitale  ?  Pourquoi  ni  la  France,  ni 
I’Allemagne,  ni  la  Belgique  n’ont-elles  pris  I’initiative  de  demander  qu’une  reunion 
du  Conseil  de  securite  soit  convoquee  pour  discuter  des  repercussions  des  mesures 
coercitives  sur  les  Syriens  ?  Pourquoi  n’ont-elles  pas  demande  que  le  Secretaire 
general  presente  an  Conseil  de  securite,  dans  un  delai  de  30  jours,  un  rapport 
objectif  et  professionnel  sur  les  effets  des  mesures  coercitives  sur  les  institutions 
de  I’Etat  syrien  et  la  vie  quotidienne  des  Syriens  ?  II  semble  qu’en  leur  qualite  de 
redacteurs  sur  la  situation  humanitaire,  I’Allemagne  et  la  Belgique  n’ecrivent  que  ce 
que  certains  de  leurs  allies  an  sein  de  I’OTAN  leur  imposent  et  que  I’OCHA,  qui  a 
redige  66  rapports  et  des  centaines  d’exposes  a  ce  jour,  n’ose  pas  ecrire  quoi  que  ce 
soit  qui  pourrait  mettre  en  colere  ceux  qui  le  controlent. 

Ma  delegation  exige  de  nouveau  la  levee  immediate  et  inconditionnelle  des 
mesures  coercitives  unilaterales  utilisees  par  certains  Etats  Membres  comme  arme 
pour  mener  leur  guerre  immorale  contre  mon  pays.  Ces  mesures,  dont  les  effets  sont 
nombreux,  privent  les  Syriens  de  leurs  moyens  de  subsistance  de  base  et  empechent 
les  institutions  medicales  et  sanitaires  de  se  procurer  le  materiel  necessaire  en  matiere 
de  depistage,  de  diagnostic,  de  prevention  et  de  traitement  dans  le  contexte  de  cette 
pandemie,  ainsi  que  des  respirateurs,  des  lits  de  soins  intensifs,  des  ambulances, 
du  materiel  pour  les  laboratoires  et  les  centres  de  quarantaine  et  des  equipements 
de  protection  individuelle  pour  le  personnel  de  saute.  En  outre,  ces  institutions  ne 
parviennent  pas  a  se  procurer  les  medicaments  necessaires  pour  traiter  des  tumeurs 
ou  a  mener  des  procedures  qui  necessitent  du  materiel  medical  pour  les  IRM,  les 
tomographies  par  ordinateur,  la  radiographie,  les  ultrasons  ou  les  endoscopies,  des 
appareils  de  mesure  ou  des  generateurs  d’oxygene. 

Ee  fait  de  priver  le  peuple  syrien  et  les  institutions  nationales  de  ce  materiel 
essentiel,  la  poursuite  de  I’embargo  financier,  economique  et  commercial  impose 
contre  F  Etat  syrien  et  le  gel  de  ses  avoirs  etrangers  refutent  les  pretentions  humanitaires 
de  certains  Etats  membres  du  ConseiL  Dans  ce  contexte,  je  remercie  de  nouveau  la 
Russie  et  la  Chine  de  se  tenir  aux  cotes  de  la  Syrie  en  cette  periode  difficile. 

II  y  a  quelques  jours,  mon  pays  a  adresse  une  lettre  officielle  an  Conseil 
(S/2020/333)  pour  expliquer  sa  position  concernant  le  soixante-sixieme  rapport  du 
Secretaire  general  soumis  en  application  des  resolutions  2139  (2014),  2165  (2014), 
2191  (2014),  2258  (2015),  2332  (2016),  2393  (2017),  2401  (2018),  2449  (2018)  et 
2504  (2020)  (S/2020/327).  Ma  delegation  souligne  Finefficacite  de  ces  rapports,  qui 
n’osent  pas  aborder  clairement  et  reellement  la  question  des  pratiques  des  pays  qui 
parrainent  le  terrorisme.  Ces  rapports  ne  mentionnent  pas  les  violations  du  droit 
international  commises  par  Foccupant  turc  ni  les  nombreux  crimes  qu’il  commet 
contre  les  civils.  Ils  ne  disent  rien  a  propos  du  fait  que  la  coalition  internationale  a 
detruit  la  ville  de  Raqqa,  tuant  des  milliers  de  ses  habitants,  qui  ont  ete  ensevelis  sous 
les  gravats,  et  a  commis  de  nombreux  crimes  de  guerre  et  crimes  contre  Fhumanite. 
Ees  rapports  du  Secretariat  ne  parlent  pas  du  chantage  que  le  regime  turc  fait  a 
FEurope  en  utilisant  la  souffrance  des  refugies,  et  ils  ne  disent  rien  concernant  le 
fait  que  le  Croissant-Rouge  turc  et  les  groupes  terroristes  qu’il  soutient  s’efforcent 
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d’empecher  le  Croissant-Rouge  syrien  de  travailler  dans  le  nord-ouest  de  la  Syrie, 
alors  que  les  forces  d’occupation  americaines  et  les  milices  terroristes  qui  agissent 
pour  leur  compte  I’empechent  de  travailler  dans  le  nord-est  de  la  Syrie  et  privent  les 
Syriens  d’electricite  dans  les  environs  de  Raqqa  controles  par  le  Gouvernement. 

Le  Secretariat  ne  parle  pas  non  plus  de  la  maniere  dont  les  forces  d’occupation 
americaines  et  le  groupe  terroriste  qui  leur  est  affilie,  Maghaweir  Al-Thawra, 
refusent  de  mettre  fin  a  la  souffrance  des  personnes  deplacees  a  Roukban  et  de 
demanteler  ce  camp  tristement  celebre.  Les  rapports  ne  mentionnent  pas  que  les 
pays  europeens  concernes  refusent  de  rapatrier  leurs  ressortissants  faisant  partie 
des  combattants  terroristes  etrangers.  Enfin,  les  rapports  ne  disent  rien  a  propos  du 
fait  que  les  forces  d’occupation  turques  ont  detruit  le  village  d’Al-Sharkrak  apres 
avoir  deplace  sa  population,  et  ils  ne  mentionnent  pas  non  plus  la  maniere  dont  le 
regime  turc  et  I’occupant  americain  pillent  les  richesses,  les  ressources,  le  petrole  et 
les  antiquites  du  peuple  syrien. 

Les  66  rapports  de  I’OCHA  sont  partiaux  et  manquent  de  credibilite.  Ils 
sont  d’une  selectivite  flagrante  et  politisent  a  outrance  la  situation  humanitaire. 
En  consequence,  ils  ne  valent  rien  et  representent  une  perte  de  temps  ainsi  qu’un 
gaspillage  des  efforts  et  des  ressources  de  I’ONU. 

Enfin,  nous,  les  Syriens,  ne  sommes  pas  uniquement  confrontes  a  la 
COVID-19  ;  nous  devons  affronter  un  virus  beaucoup  plus  dangereux  :  le  terrorisme. 
Certains  pays  s’obstinent  a  feindre  de  I’ignorer  depuis  trop  longtemps  et  manipulent 
les  faits,  qualifiant  a  tort  les  terroristes  de  «  groupes  d’opposition  armee  moderee  » 
on  d’«  elements  armes  non  etatiques  ».  Ce  virus  porte  de  nombreux  noms,  notamment 
Hay’at  Tahrir  el-Cham,  Tanzim  Hurras  ad-Din,  la  Brigade  Sultan  Mourad,  les 
Bataillons  Noureddine  Zanki  et  Maghaweir  Al-Thawra,  entre  autres.  C’est  le  virus 
contre  lequel  nous  luttons  depuis  neuf  ans. 
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